Europos Sgjungos LT
oficialusis leidinys L serija

2025[2434 2025 12 29

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2025/2434
2025 m. lapkricio 26 d.
dél Europos jiry saugumo agentiiros, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002
(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,
teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (%),
pasikonsultave su Regiony komitetu,
laikydamiesi jprastos teisék@iros procediros (3),
kadangi:

(1)  Sajungoje priimta nemazai teisékiiros priemoniy, kuriomis siekiama didinti jiry saugg ir jiry sauguma, skatinti
tvaruma, kartu uZzkertant kelig tarSai, ir laivybos sektoriaus dekarbonizacija, taip pat palengvinti keitimasi
informacija ir jliry sektoriaus skaitmenizacija. Kad biity veiksmingi, sie teisés aktai visoje Sajungoje turi biti taikomi
tinkamai ir vienodai, kad bty uztikrintos vienodos sglygos, sumazintas konkurencijos iskraipymas, atsirandantis dél
ekonominio pranasumo, kurj turi nustatyty reikalavimy nesilaikantys laivai, ir suteikta naudos aukstos kokybés laivy
valdytojams;

(2)  siekiant $iy tiksly reikia atlikti daug techninio darbo vadovaujant specializuotai jstaigai. Dél Sios priezasties kaip
viena i§ 2000 m. gruodzio 6 d. Komisijos komunikate dél antrojo Bendrijos priemoniy, susijusiy su jiry saugumu po
naftos tanklaivio ,Erika“ nuskendimo, rinkinio idéstyty priemoniy buvo bitina, atsizvelgiant j esamg institucing
strukttira ir valstybiy nariy, kaip véliavos, uosto ir pakrantés valstybiy, atsakomybe ir teises, jsteigti Europos
agentiira, kuri uZtikrinty auksta, vienoda ir veiksmingg jliry saugos ir taros i3 laivy prevencijos lygi;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1406/2002 () isteigta Europos jiiry saugumo agentira (toliau —
Agentiira), siekiant padéti Komisijai ir valstybéms naréms Sajungos lygmeniu veiksmingai jgyvendinti jiry saugos ir
tarSos prevencijos sriCiy teisés aktus, rengiant atitinkamus vizitus j valstybes nares atitinkamy teisés akty stebésenos
ir, valstybiy nariy praSymu, gavus jy sutikima ir pagal jy poreikius, mokymo ir gebéjimy stiprinimo tikslais;

4) po to, kai 2002 m. buvo jsteigta Agentiira, Sajungos teisés akty jiry saugos, jiry saugumo, tvarumo ir tar§os
prevencijos srityse apréptis buvo gerokai iSplésta, todél buvo padaryti penki Agentiiros jgaliojimy pakeitimai;

()  OLC, C[2023/873, 2023 12 8, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/873/oj.

() 2024 m. kovo 12 d. Europos Parlamento pozicija (OL C, C/2025/1026, 2025 2 27, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/1026/0j) ir
2025 m. spalio 13 d. Tarybos pozicija, priimta per pirmaji svarstyma (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2025 m. lapkric¢io 13 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1406/2002, isteigiantis Europos jiiry saugumo agentiirg
(OL L 208, 2002 8 5, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2002/1406/0j).
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nuo 2013 m. Agentiira toliau smarkiai plecia savo uzduociy apréptj imdamasi atitinkamy pagalbiniy uzduodiy,
numatyty Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 2a straipsnyje, ir reaguodama i Komisijos ir valstybiy nariy prasymus
teikti techning pagalbg, visy pirma jiry sektoriaus dekarbonizacijos ir skaitmenizacijos srityse. Be to, tiesioginj
poveikj Agentiiros uzduotims daro Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy 2005/35/EB (*), 2009/16/EB (),
2009/18EB (%) ir 2009/21/EB () pakeitimai. Tose direktyvose visy pirma numatytas Agentiiros uzduociy, susijusiy
su tarsa i§ laivy, vykdymas, Sajungos lygmens uosto valstybés kontrolés rezimas, valstybiy nariy veikla, susijusi su
jury laivy avarijy Sgjungos vandenyse tyrimais, ir valstybiy nariy, kaip véliavos valstybiy, pareigos;

be to, Agentiiros valdymas turi baiti suderintas su 2012 m. Europos Parlamento, ES Tarybos ir Europos Komisijos
bendru pareiskimu dél decentralizuoty agentiry (toliau — bendras pareiskimas ir bendras pozitiris) ir Komisijos
deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/715 (%);

atsizvelgiant i poky¢iy pobadi, todél tikslinga panaikinti Reglamentg (EB) Nr. 1406/2002 ir pakeisti jj nauju teisés
aktu;

Agentiira i§ pradziy buvo jsteigta tam, kad padéty visoje Sajungoje uztikrinti aukstg jiry saugos lygj ir kartu —
uzkirsti kelig tar$ai i§ laivy, o véliau ir i naftos ir dujy jrenginiy. Nors tie tikslai buvo dar labiau jtvirtinti jtraukus
jury saugumo skatinima, pastaraisiais metais Agentiira daugiausia démesio skyré tam, kad padéty igyvendinti
reglamentavimo pakeitimus dekarbonizacijos ir laivybos skaitmenizacijos srityse. Todél tikslinga jtraukti Sias sritis
i bendruosius Agentiiros tikslus, kad Agentiira galéty prisidéti prie dvejopos Zaliosios ir skaitmeninés pramonés
pertvarkos tiksly jgyvendinimo. Be to, atsizvelgiant i esminj Agentiiros vaidmenj uztikrinant informuotuma apie
padétj juroje naudojant palydovines nuotraukas ir nuotoliniu budu pilotuojamy orlaiviy sistemas, pagrista
Agentiiros tikslus papildyti atitinkamu bendruoju tikslu;

nustatant $iuos tikslus turéty bti apibréztos Agentiros veiklos sritys, kuriose ji, teikdama techning ir operacing
pagalbg, padeda Komisijai ir valstybéms naréms jgyvendinti Sgjungos politika jiry srityje;

kad tie tikslai baity tinkamai pasiekti, tikslinga, kad Agentiira vykdyty konkrecias uzduotis jiry saugos, aplinkos
tvarumo, jiry sektoriaus dekarbonizacijos, jiry saugumo ir kibernetinio saugumo, jiry stebéjimo ir jary kriziy
srityse, skaitmenizavimo skatinimo ir keitimosi jary srities duomenimis palengvinimo srityse. Siekdama sutelkti
démesj j konkrecius isStkius ir uZztikrinti Agentiiros vykdomy uzduociy ekonominj efektyvuma, Agentiros
valdancioji taryba (toliau — valdancioji taryba) turi teis¢ Agentiiros metiniuose ir daugiameciuose planuose nustatyti

prioritetus tam tikroms uzduotims ir veiklai;

be konkreciy uzduociy, Komisijos arba valstybiy nariy prasymu Agentiira turéty teikti horizontaligja techning
paramg jgyvendinant bet kuria uzduotj, priklausancia jos kompetencijai bei patenkancia j jos tiksly apréptj ir
susijusig su biisimais poreikiais ir pokyc¢iais Sgjungos lygmeniu. Spresdama, ar tokias papildomas uzduotis jtraukti
i Agentiros bendrgjj programavimo dokumentg kaip metinés ar daugiametés darbo programos dalj, valdancioji
taryba turéty atsizvelgti i turimus Zmogiskuosius ir finansinius iSteklius. Tai batina siekiant uztikrinti, kad tam
tikroms uzduotims, kurios sudaro Agentiiros veiklos pagrinda, prireikus gali bati teikiama pirmenybé;

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/35/EB dél tarptautiniy standarty tarSos i3 laivy srityje laikymosi

uztikrinimo ir administraciniy sankcijy uz tarSos pazZeidimus jvedimo (OL L 255, 2005 9 30, p. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/
2005/35/0j).

2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybes kontrolés (OL L 131, 2009 5 28,
p- 57, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/16/oj).

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/18/EB, nustatanti pagrindinius principus, taikomus avarijy
jury transporto sektoriuje tyrimui, ir i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 1999/35/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/59/EB (OL L 131, 2009 5 28, p. 114, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/180j).

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/21/EB dél véliavos valstybés reikalavimy laikymosi (OL
L 131, 2009 5 28, p. 132, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/21/oj).

2018 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715 dél finansinio pagrindy reglamento, taikomo organams,
jsteigtiems pagal SESV ir Euratomo sutartj ir nurodytiems Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046
70 straipsnyje (OL L 122, 2019 5 10, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2019/715/o0j)
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Agentiira savo kompetencijos srityse turi pazangiausiy techniniy Ziniy, todél ji turéty valstybéms naréms, jy
praSymu, gavusi jy sutikimg ir pagal jy poreikius, teikti mokymo ir gebéjimy stiprinimo paslaugas ir tos mokymo ir
gebéjimy stiprinimo veiklos teikimo metu naudotis technologiskai pazangiausiomis priemonémis;

Sios Agentliros techninés Zinios turéty bati toliau plétojamos atliekant jary srities mokslinius tyrimus ir prisidedant
prie atitinkamos Sajungos veiklos $ioje srityje. Agentiira, glaudziai bendradarbiaudama su valdanciaja taryba, turéty
aktyviai padéti jgyvendinti jiry saugos ir jiry saugumo didinimo, laivybos sektoriaus dekarbonizacijos ir tarSos is
laivy prevencijos tikslus; Suo atzvilgiu Agentira galéty pasialyti Komisijai atitinkamy neprivalomy gairiy,
rekomendacijy ar vadovy, kurie galéty padéti Komisijai, valstybéms naréms arba jiry pramonei siekti $iy tiksly;

kalbant apie jiry sauga, Agentira turéty laikytis aktyvaus pozitrio nustatydama saugos rizikg ir is$akius. Tuo
remdamasi ji kas trejus metus turéty pateikti Komisijai pazangos jiiry saugos srityje ataskaita. Be to, Agentiira turéty
toliau padéti Komisijai ir valstybéms naréms jgyvendinti atitinkamus Sajungos teisés aktus, visy pirma susijusius su
véliavos ir uosto valstybés pareigomis, jiry saugumo tyrimais, keleiviniy laivy sauga, pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 391/2009 (°) 2 straipsnio e punkta pripaZintomis organizacijomis (toliau — pripazintos
organizacijos) ir laivy jrenginiais. Pripazindama kintantj jiry saugos pobudi, Agentiira, gavusi iSankstinj
valdanciosios tarybos pritarima, galéty padéti Komisijai ir valstybéms naréms naujose su jiiry sauga susijusiose
srityse, nedarant poveikio valstybiy nariy kompetencijai tose srityse. Taip pat svarbu rinkti papildomus statistinius
duomenis jirininky rengimo bei atestavimo srityje ir, valdanciosios tarybos prasymu, apie atitinkamy tarptautiniy
konvencijy dél jurininky darbo ir gyvenimo laive salygy, iskaitant, kai tinkama, 2006 m. Konvencija dél darbo jury
laivyboje (MLC, 2006 m.), jgyvendinima, siekiant padéti didinti jarininko profesijos patrauklumg ir parengti
tinkamas strategines reagavimo priemones, kuriomis biity siekiama pritraukti asmenis j jirininkyste ir islaikyti
jurininkus darbo vietoje. Ypatingas démesys turéty bati skiriamas atitinkamy tarptautiniy organizacijy jau
vykdomam darbui, kad biity i$vengta dubliavimosi;

nuo paskutinio esminio Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 pakeitimo 2013 m. jiry sektoriuje jvyko reiksmingy
teisékfiros poky¢iy, susijusiy su tvarumu, pavyzdziui, tarSos prevencija ir reagavimu i ja, aplinkos apsauga ir
dekarbonizacija. Be uzduociy, kurias iki siol apémé Agentiiros jgaliojimai, pavyzdziui, tarSos i§ laivy ir naftos bei
dujy jrenginiy prevencijos, daugiausia vykdytos pasinaudojant pagal Direktyva 2005/35/EB isteigta Europos
palydovinés naftos issiliejimo priezidros tarnyba (CleanSeaNet), Agentiira turéty toliau padéti Komisijai jgyvendinti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 (*°). Ta uzduotis turéty bati jtraukta j atnaujintus Agenttros
jgaliojimus. Be to, didéja poreikis, kad Agentiira ir toliau padéty jgyvendinti su laivyba susijusius Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvy 2008/56/EB (') ir (ES) 2016/802 (') elementus. Agentira turéty kas trejus metus teikti
padarytos ty direktyvy igyvendinimo pazangos ataskaita. Pripazindama kintantj jiry sektoriaus pobadi, Agentiira,
gavusi i§ankstinj valdanciosios tarybos pritarima, galéty padéti Komisijai ir valstybéms naréms naujose su aplinkos
apsauga ir oro tar$a susijusiose srityse, nedarant poveikio valstybiy nariy kompetencijai tose srityse.

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 391/2009 dél laivy patikrinimo ir apZitros
organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 131, 2009 5 28, p. 11, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2009/391/0j).

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 dél uosto priémimo jrenginiy, i kuriuos
pristatomos laivy atliekos, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2010/65/ES ir panaikinama Direktyva 2000/59/EB (OL L 151,
2019 6 7, p. 116, ELIL http://data.europa.eu/eli/dir/2019/883/oj).

2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy jiry aplinkos politikos
stityje pagrindus (Jiiry strategijos pagrindy direktyva) (OL L 164, 2008 6 25, p. 19, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2008/560j).
2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/802 dél sieros kiekio sumazinimo tam tikrose skystojo
kuro riiyse (OL L 132, 2016 5 21, p. 58, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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17)
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(19)

*)

()

Agentiirai padedant Komisijai ir valstybéms naréms jgyvendinti Direktyva 2008/56/EB, kai tikslinga, Agentiira turéty
atlikti tolesnius mokslinius tyrimus, susijusius su geros jiry vandeny aplinkos biklés uztikrinimu, plastiko granuliy
iSbyréjimu ir povandeniniu spinduliuojamuoju triuk§mu;

laivybos sektoriaus dekarbonizacijos srityje Tarptautingje jiry organizacijoje (IMO) dedamos pastangos apriboti jliry
sektoriuje pasaulio mastu iSmetamg terSaly kiekj ir jos turéty bati skatinamos, be kita ko, spar¢iai jgyvendinant
perziirétg 2023 m. priimtag IMO laivy iSmetamo SESD kiekio maZinimo strategija. Sajungos lygmeniu parengta
politikos priemoniy ir teisés akty, skirty jiry sektoriaus dekarbonizacijai remti ir jo tvarumui toliau skatinti, kurie
isdestyti, visy pirma, Europos Zaliajame kurse, iSdéstytame 2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikate, ,Darnaus
ir i¥§manaus judumo strategijoje. Europos transporto kelias { ateiti“, i§déstytoje 2020 m. gruodzio 9 d. Komisijos
komunikate, Pasirengimo igyvendinti 55 % tiksla teis¢kiiros priemoniy rinkinyje, 2021 m. liepos 14 d. Komisijos
komunikate ,55 % tikslas — pasickiamas. ES 2030 m. klimato tikslo jgyvendinimas sickiant neutralizuoti poveikj
klimatui“ ir 2021 m. geguzés 12 d. Komisijos komunikate ,Kuriame sveikg planetg visiems. ES veiksmy planas
Siekiant nulinés oro, vandens ir dirvoZemio tarSos*. Todél Agentiiros jgaliojimuose turéty bati atsizvelgiama j poreikj
mazinti jiry sektoriuje iSmetama $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy kieki;

nors Agentiira turéty toliau padéti Komisijai ir valstybéms naréms jgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2015/757 (), ji taip pat turéty toliau padéti jgyvendinti naujas reglamentavimo priemones,
kuriomis siekiama dekarbonizuoti laivybos sektoriy, nustatyta Pasirengimo jgyvendinti 55 % tikslg teisékdros
priemoniy rinkinyje, pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/1805 (*%) ir su laivyba
susijusius Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87EB (**) elementus. Tokia pagalba apima poveikio uosty
laivybai, uosty vengimui ir laivybos perkélimui | perkrovimo uostus treciosiose 3alyse, pakenkiant Sajungos uostams,
ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemai (ES ATLPS) pagal Reglamenta (ES) 2015/757 ir Reglamentg (ES)
20231805, stebésena ir ataskaity apie jj teikimg. Agentiira ir toliau turéty Sajungos lygmeniu uzimti pirmaujancig
pozicija ekspertiniy Ziniy srityje, kad padéty jary sektoriui pereiti prie atsinaujinanciyjy istekliy ir mazo anglies
dioksido pédsako kuro, atlikdama mokslinius tyrimus, reikalingus tam, kad bty rengiami ir jgyvendinami Sgjungos
teisés aktai dél laivams skirty tvariy alternatyviyjy energijos Saltiniy, pavyzdziui, visai netarsiy technologijy, elektros
energijos tiekimo nuo kranto ar pagalbinio ar véjinio varymo, naudojimo ir diegimo, kaip apibrézia Reglamente (ES)
2023/1805 ar saulés energija varomoje varymo sistemoje, ir dél efektyvaus energijos vartojimo sprendimy,
pavyzdziui, optimalaus grei¢io pasirinkimo, diegimo. Siekiant stebéti pazangg laivybos sektoriaus dekarbonizacijos
srityje, Agentira kas trejus metus turéty teikti Komisijai ataskaitas dél Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio
mazinimo pastangy ir visas galimas rekomendacijas;

jury saugumo srityje Agentiira turéty toliau teikti techning pagalbg Komisijai atliekant patikrinimus pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 725/2004 (*%). Atsizvelgiant i tai, kad pastaraisiais metais jiry sektoriuje
gerokai padaugéjo kibernetinio saugumo incidenty, Agentira turéty padéti Sajungai uzkirsti kelig kibernetinio
saugumo incidentams ir didinti kibernetinj atsparumg jiiry sektoriuje sudarydama palankesnes salygas valstybéms
naréms keistis geriausia praktika ir informacija apie kibernetinio saugumo incidentus;

2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015757 dél jiiry transporto $iltnamio efekta sukelianciy
dujy emisijos stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB (OL L 123, 2015 5 19,
p. 55, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/757oj).

2023 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/1805 dél atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir mazo
anglies dioksido pédsako kuro naudojimo jiry transporto sektoriuje, kuriuo i§ dalies keiciama Direktyva 2009/16/EB (OL L 234,
2023 9 22, p. 48, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/1805/0j).

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87EB, nustatanti $iltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos
leidimy sistema Sajungoje ir i3 dalies keicianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32, ELL http://data.europa.eu/
eli/dir/2003/87oj).

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo
(OL L 129, 2004 4 29, p. 6, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/725/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2434/oj
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(22)
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Agentiira turéty ir toliau uztikrinti laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemos, sukurtos pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB (), taip pat kity sistemy, kuriomis grindziamas informuotumas apie
padétj jiroje, prieglobg. Suo atzvilgiu Agentiira turéty ir toliau atlikti esminj vaidmenj valdant programos
,Copernicus“ saugumo paslaugos jiry stebéjimo komponenta pagal programos ,Copernicus® valdymo ir
finansavimo sistemg, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/696 (') (programa
,Copernicus®), ir turéty toliau naudotis turimomis pazangiosiomis technologijomis, pavyzdziui, nuotoliniu badu
pilotuojamy orlaiviy sistemomis, kad valstybéms naréms ir kitoms Sajungos jstaigoms suteikty naudinga stebéjimo
ir stebésenos priemoneg. Be iy paslaugy, Agentiira parodé savo strateginj vaidmenj teikdama informacija apie padétj
juroje per jvairias krizes, pavyzdziui, COVID-19 krizg ir Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing metu. Todél Agentiiroje
turéty veikti visg parg kasdien dirbantis centras, kuris tokiose ekstremaliose situacijose padeda Komisijai ir
valstybéms naréms;

Sajunga susiduria su naujais geopolitiniais i$§tkiais, dél kuriy kyla papildomy grésmiy jiry saugai ir jiry aplinkai.
Dabartiniais Agentiiros pajégumais teikti informuotumo apie padétj jiroje, be kita ko, laivy judéjimo stebéjimo,
duomenis turéty biiti remiamos pakrantés valstybés narés, inter alia, stebint jtartinus perdavimus i§ laivo j laiva bei
incidentus, kai neteisétai kiSamasi i laivy automatinio identifikavimo sistemos (AIS) veikima, jos iSjungiamos ar
kitaip i§vedamos i rikiuotés, ir apie tai praneSant, taip pat sudarant palankesnes salygas keistis informacija
naudojantis pagal Direktyva 2002/59/EB nustatyta Sajungos keitimosi jiry laivybos informacija sistema
(,SAFESeaNet“), kuri suteikia galimybe informacija gauti, saugoti, jos ieskoti ir ja keistis jiry saugos, uosty ir jury
saugumo, jiry aplinkos apsaugos ir jlry eismo bei jiry transporto veiksmingumo tikslais. Tai padéty pakrantés
valstybéms naréms jveikti i8$ukius, kurivos kelia tamsusis laivynas arba Sesélinis laivynas, kaip apibrézta
2023 m. gruodzio 6 d. priimtoje IMO asambléjos rezoliucijoje A.1192(33);

vykdydama uzduotj teikti informuotumo apie padét jiroje duomenis ir analitinius duomenis, Agentiira turéty
padeéti, atitinkamai, valstybéms naréms, Komisijai ir kitoms Sgjungos istaigoms stebéti laivy, jskaitant laivus,
kuriuose naudojamos pazangaus automatizavimo technologijos, judéjimg ir pavojus laivybai. Tokie pavojai laivybai,
kurie taip pat gali turéti poveikj aplinkai, galéty apimti, pavyzdziui, jiroje pamestus ir dreifuojancius konteinerius,
taip pat didesnes pamestos ar i§mestos Zvejybos irangos dalis;

duomeny skaitmeninimas neatskiriamas nuo technologijy pazangos, susijusios su duomeny rinkimu ir perdavimu,
siekiant padéti mazinti iSlaidas ir uztikrinti veiksminga Zmogiskuyjy iStekliy naudojimg. Autonominiy antvandeniniy
jury laivy naudojimas ir eksploatavimas ir susije skaitmeniniai bei technologiniai pokyciai suteikia daug naujy
galimybiy rinkti duomenis ir valdyti integruotas sistemas. Tai suteikia galimybiy skaitmenizuoti, automatizuoti ir
standartizuoti keletg procesy, o tai prisidéty prie jiry operacijy, jskaitant stebéjimo mechanizmus, saugos, saugumo,
tvarumo ir efektyvumo Sajungos lygmeniu, kartu sumazinant valstybéms naréms tenkancia administracing nasta.
Tuo atzvilgiu Agentlira turéty, inter alia, palengvinti ir skatinti elektroniniy sertifikaty naudojima, techniniy
duomeny rinkima, registravima ir vertinima, sistemingg esamy duomeny baziy naudojima, jskaitant jy kryzminj
papildyma naudojant novatoriskas IT ir dirbtinio intelekto priemones Agentiira taip pat galéty prisidéti prie bendros
Europos judumo duomeny erdvés jury srityje, siekiant sumazinti administracing na$ta valstybéms naréms.
Atlikdama $j darba, Agentiira turéty atsizvelgti | poreiki, kad bet kokia priemon¢ ar sistema biity patogi naudoti ir
saveiki su esamais techniniais sprendimais, kad valstybés narés ar pramoné nepatirty nereikalingy islaidy;

kad Agentira tinkamai atlikty jai patikétas uzduotis, tikslinga, kad jos pareigiinai lankytysi valstybése narése ir
stebéty, kaip bendrai veikia Sajungos jiiry saugumo ir laivy tar§os prevencijos sistema. Agentiira taip pat turéty
atlikti patikrinimus, kad padéty Komisijai jvertinti, ar veiksmingai jgyvendinama Sajungos teisé;

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, jdiegianti Bendrijos laivy eismo stebésenos ir
informacijos sistema ir panaikinanti Tarybos direktyvg 93/75/EEB (OL L 208, 2002 8 5, p. 10, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/
2002/59/0j).

2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/696, kuriuo sudaroma Sgjungos kosmoso
programa, jsteigiama Europos Sajungos kosmoso programos agentiira ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 912/2010, (ES)
Nr. 1285/2013 bei (ES) Nr. 377/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/[ES, (OL L 170, 2021 5 12, p. 69, ELL http://data.europa.eu/elif
reg/2021/696/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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(29)

(30)

(*)

)

kad galéty prisidéti prie IMO techniniy organy, Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) ir 1982 m. sausio 26 d.
Paryziuje pasira§yto ParyZziaus susitarimo memorandumo dél uosto valstybés kontrolés (toliau — ParyZiaus SM)
atitinkamo darbo, Komisija ir valstybés narés turéty galéti paprasyti techninés pagalbos, kiek tai susije su Sgjungos
kompetencijos klausimais. Be to, Komisijai taip pat gali prireikti Agenttiros techninés pagalbos remiant trecigsias
valstybes jury srityje, visy pirma stiprinant gebéjimus ir naudojant tarSos prevencijos ir reagavimo i jg priemones.
Teikiant paramg tre¢iosioms valstybéms turéty biti atsizvelgiama | esamus Zmogiskuosius ir finansinius iSteklius ir
neturéty biti kenkiama Agentiiros prioritetams;

pakranciy apsaugos funkcijas vykdancios nacionalinés institucijos atsako uzZ jvairias uzduotis, kurios gali apimti jiiry
saugg, jiry sauguma, paieska ir gelbéjimg, sieny kontrole, Zuvininkystés kontrole, muitinj tikrinimg, bendraja
teisésaugg ir aplinkos apsaugg. Todél, visy pirma pagal perzitrétg ES jiry saugumo strategija (ESJSS) ir jos veiksmy
plang, 2023 m. spalio 24 d. patvirtintg Tarybos, Agentiira, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2019/1896 (") isteigta Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira (Frontex) ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/473 () isteigta Europos Zuvininkystés kontrolés agentiira (EZKA) pagal savo atitinkamus
jgaliojimus turéty stiprinti bendradarbiavimg tiek tarpusavyje, tiek su pakranciy apsaugos funkcijas vykdanciomis
nacionalinémis institucijomis, pavyzdziui, per Europos pakranciy apsaugos funkcijy forumg (ECGFF), siekdamos
didinti informuotuma apie padétj jiroje ir remti darnius bei ekonomiskai efektyvius veiksmus;

Sio reglamento jgyvendinimu nedaromas poveikis Sgjungos ir valstybiy nariy kompetencijos pasidalijimui ar
valstybiy nariy pareigoms pagal tarptautines konvencijas, kaip antai Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencija
(UNCLOS), TJO konvencijomis, pavyzdziui, Tarptauting konvencija dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiroje (SOLAS),
Tarptauting jiry paieskos ir gelbéjimo konvencija (SAR konvencija), Tarptauting konvencija dél tersimo i§ laivy
prevencijos (MARPOL), Tarptauting konvencijg dél jarininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy (STCW) ir
kitus atitinkamus tarptautinius jiry teisés dokumentus;

siekiant supaprastinti sprendimy priémimo procesa Agentiiroje, turéty biiti nustatyta efektyvi ir veiksminga valdymo
strukttira. Tuo tikslu valstybés narés ir Komisija turéty bati atstovaujamos valdanciojoje taryboje, turincioje
reikiamus jgaliojimus, iskaitant jgaliojima sudaryti biudZeta ir patvirtinti bendrajj programavimo dokuments.
Valdancioji taryba turéty nustatyti bendras ir strategines Agentiiros veiklos kryptis ir aktyviau dalyvauti Agentiros
veiklos stebésenos procese, siekdama sustiprinti administraciniy ir biudZeto klausimy priezitirg. Valdancioji taryba
turéty galéti jsteigti patariamgsias grupes ar darbo grupes, kuriy uzduotis bity tinkamai parengti valdanciosios
tarybos posédzius ir remti jos sprendimy priémimo procesa, taip pat tolesnius veiksmus ir jos sprendimy
jigyvendinima. Agentiirai turéty vadovauti vykdomasis direktorius;

siekiant uztikrinti valdanciosios tarybos sprendimy skaidruma, atitinkamy sektoriy atstovai galéty dalyvauti jos
posédziy dalyse be balsavimo teisés. [vairiy suinteresuotyjy subjekty atstovus turéty skirti Komisija, atsizvelgdama
i jy reprezentatyvuma Sgjungos lygmeniu;

kad Agentiira galéty deramai atlikti savo uzduotis, ji turéty turéti teisinj subjektiskumg ir savarankiskg biudzets, kuris
bity daugiausia finansuojamas Sajungos jnasu ir treciyjy valstybiy ar kity subjekty mokamais mokesciais. Joks i§
valstybiy nariy ar treciyjy valstybiy gaunamas finansinis jnasas neturéty kelti pavojaus Agentiiros nepriklausomu-
mui ir neSaliSkumui. Siekiant uZztikrinti Agentiiros savarankiskumg vykdant kasdienj veiklos administravima, teikiant
nuomones bei rekomendacijas ir priimant sprendimus, Agentiiros organizaciné struktiira turéty bati skaidri,
o vykdomajam direktoriui turéty tekti visa atsakomybé uz Agentiira. Siekiant iSsaugoti organizacines Zinias ir
uztikrinti veiklos testinuma, kartu pasirtipinant biitinais nuolatiniais ekspertiniy Ziniy mainais su jary sektoriumi,
Agentiiros personalas turéty bati nepriklausomas ir bati jdarbinamas tiek pagal trumpalaikes, tiek pagal ilgalaikes
darbo sutartis. Agentiiros i$laidas turéty sudaryti personalo, administracinés, infrastruktiros ir veiklos ilaidos;

2019 m. lapkric¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896 dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos
pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624 (OLL 295, 2019 11 14, p. 1, ELL http:|/data.europa.
eu/elijreg/2019/1896/0j).

2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019473 dél Europos Zuvininkystés kontrolés agentiros (OL
L 83,2019 3 25, p. 18, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/47 3/oj).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2434/oj


http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/473/oj

OL L, 2025 12 29

LT

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(38)

kalbant apie interesy konflikty prevencija ir valdymg, itin svarbu, kad Agentira veikty nefaliskai, rodyty
sazininguma ir nustatyty aukStus profesinius standartus. Niekada neturéty biti pagristy priezas¢iy jtarti, kad
priimant sprendimus galé¢jo biti daroma jtaka dél interesy, prieStaraujanciy Agentliros, kaip visai Sajungai
tarnaujancios jstaigos, vaidmeniui arba dél bet kurio valdanciosios tarybos nario privaciy interesy ar rysiy, kurie
buty arba galéty biti nesuderinami su tinkamu atitinkamo asmens oficialiy pareigy atlikimu. Todél valdancioji
taryba turéty priimti ir viesai paskelbti i§samias taisykles dél interesy konflikty;

platesné su Agentiiros veikla susijusi strateginé perspektyva padéty lengviau ir veiksmingiau planuoti ir valdyti
Agentiiros iSteklius ir pagerinty jos rezultaty kokybe. Toks pozitris patvirtinamas ir sustiprinamas Deleguotuoju
reglamentu (ES) 2019/715. Todél valdancioji taryba, tinkamai pasikonsultavusi su atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais, turéty priimti ir reguliariai atnaujinti bendra programavimo dokumenta, kuriame bty pateiktos metiné ir
daugiameté darbo programos;

kai Agentiiros praSoma atlikti naujg uzduoti, dél kurios pagal jos jgaliojimus biitina apsvarstyti ir iSanalizuoti poveikj
jos zmogiskiesiems ir biudzeto iStekliams, valdancioji taryba tokias uzduotis j bendrajj programavimo dokumenta
turéty jtraukti tik atlikusi tokig analiz¢. Toje analizéje turéty bati nustatyti batini iStekliai, kuriais naudodamasi
Agentiira galéty atlikti tas naujas uzduotis, ir tai, ar bty daromas neigiamas poveikis esamoms Agentiiros
uzduotims ir ar jos turéty biiti perorientuotos;

Agentiirai turéty bati skiriama pakankamai iStekliy, kad ji galéty vykdyti savo uzduotis, ir turéty bati numatytas
atskiras biudZetas. Agentiira daugiausia turéty bati finansuojama jnaso i§ bendrojo Sgjungos biudZeto léSomis.
Skiriant Sgjungos jnasg ir bet kokias subsidijas i§ Sajungos bendrojo biudZeto, turéty biiti taikoma Sgjungos biudzeto
procediira. Sgskaity auditg turéty atlikti Europos Audito Riimai;

sickdama sutaupyti finansiniy 1¢8y, Agentira, kai tinkama, turéty glaudziai bendradarbiauti su kitomis Sajungos
institucijomis, agentiromis ir jstaigomis, ypa¢ su tomis, kuriy buveiné yra toje pacioje valstybéje naréje;

pastaraisiais keleriais metais, kai buvo jkurta daugiau decentralizuoty agentiiry, joms skiriamo finansavimo i3
Sajungos lésy valdymo skaidrumas ir kontrolé pageréjo; tai visy pirma pasakytina apie mokesciy jtraukima
i biudzZeta, finansy kontrole, biudZeto jvykdymo patvirtinimo jgaliojimus, jmokas i pensijy sistema ir vidaus biudzeto
procedira (elgesio kodeksa). Be to, Agentirai turéty biiti be apribojimy taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 (*!) ir ji turéty prisijungti prie 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél Europos kovos
su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus tyrimy (*);

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. isteigti specializuotg jstaiga, kuri gali padéti Komisijai ir valstybéms naréms
praktigkai taikyti Sajungos teise, susijusia su jliry transportu, ir stebéti jos jgyvendinima visoje Sagjungoje, valstybés
narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél vykdytino bendradarbiavimo to tikslo baty geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirsijama to, kas
bitina nurodytam tikslui pasiekti;

Agentiiros tinkamam veikimui uztikrinti batina jgyvendinti tam tikrus su Agentiiros valdymu susijusius principus,
kad baty laikomasi bendro pareiskimo ir bendro poziirio, kuriy tikslas — racionalizuoti agentiiry veiklg ir pagerinti
ju veiklos rezultatus;

Siame reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, ypa¢ pripazinty Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija;

Reglamentu (EB) Nr. 1406/2002 jsteigta Europos jiiry saugumo agentiira tebéra tas pats juridinis asmuo ir toliau
vykdys visg savo veiklg ir procediras,

PRIEME S| REGLAMENTA;

¢

*)

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2013/8830j).

OL L 136, 1999 5 31, p. 15, ELL http:|/data.europa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/oj.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TIKSLAI

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis
1. Siuo reglamentu jsteigiama Europos jiiry saugumo agentiira (toliau — Agentiira).

Siuo reglamentu jsteigta Agentiira pakeicia Reglamentu (EB) Nr. 1406/2002 jsteigta Europos jiiry saugumo agentiirg ir
perima jos teises ir pareigas.

2. Siuo reglamentu nustatomos isamios taisyklés, susijusios su Agentiiros uzduotimis, veikimu ir valdymu.

3. Agentiira padeda valstybéms naréms ir Komisijai veiksmingai visoje Sajungoje taikyti ir jgyvendinti Sgjungos teisg,
susijusig su jiry transportu. Siuo tikslu Agentiira bendradarbiauja su valstybémis narémis ir Komisija ir teikia joms
techning, operacing ir moksling pagalba, atsizvelgdama i 2 straipsnyje ir II bei Il skyriuose nustatytus Agentiros tikslus ir
uzduotis.

4. Teikdama 3 dalyje nurodytg pagalba, Agentiira visy pirma padeda valstybéms naréms ir Komisijai taikyti atitinkamus
Sajungos teisés aktus ir prisideda prie bendro jiry eismo ir jiry transporto veiksmingumo, kaip i§déstyta Siame reglamente,
kad sudaryty palankesnes salygas siekti Sajungos tiksly jary transporto srityje.

5. Jokia Agentiiros teikiama pagalba ir jokia 4-11 straipsniuose i§déstyta uzduotimi nedaroma poveikio valstybiy nariy
teiséms ir pareigoms.

2 straipsnis
Agentiiros tikslai
1. Pagrindiniai Agentdros tikslai — uZztikrinti auksta, vienoda ir veiksmingg jiry saugos lygi, kad bty kiek jmanoma
labiau sumazintas nelaimingy atsitikimy skaicius, aukstg, vienoda ir veiksmingg jiry sauguma, i§ laivy iSmetamo $iltnamio

efekta sukelian¢iy dujy kiekio mazinima, jiry sektoriaus aplinkos tvaruma, tarSos i§ laivy prevencija, reagavima j ja ir
reagavimg i jlry tar$g i§ naftos ir dujy jrenginiy.

2. Kiti Agentiiros tikslai — remti skaitmenizavimg ir mazinti administracing nasta jary sektoriuje sudarant palankesnes
salygas elektroniniu biidu perduoti duomenis ir padéti supaprastinti integruotas jiry stebéjimo ir informuotumo apie padétj
juroje didinimo sistemas bei paslaugas ir jas teikti Komisijai ir valstybéms naréms.

II SKYRIUS
AGENTUROS UZDUOTYS

3 straipsnis

Horizontalioji techniné pagalba
1. Agentira padeda Komisijai:

a) stebéti, ar veiksmingai jgyvendinami atitinkami privalomi Sajungos teisés aktai, kuriais siekiama Agenttiros tiksly, visy
pirma rengiant 10 straipsnyje nurodytus vizitus ir patikrinimus;

b) atlikti parengiamajj darba atnaujinant ir rengiant susijusius Sajungos teisés aktus, kuriais sickiama Agentiiros tiksly, visy
pirma atsizvelgiant j atitinkamos tarptautinés teisés raida;

¢) vykdyti visas kitas uzduotis, kurios Komisijai pavedamos Sajungos teis¢kiiros procediira priimtais aktais ir susijusios su
Agentiiros tikslais.

Pirmos pastraipos a punkto tikslais Agentiira Komisijai gali pasitlyti patobulinimy.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2434/oj
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2. Agentiira bendradarbiauja su valstybémis narémis sickdama:

a) kai tikslinga, organizuoti susijusia gebéjimy stiprinimo ir mokymo veikla tose srityse, kuriose sickiama Agentiiros tiksly
ir uz kurias yra atsakingos valstybés narés;

b) rengti techninius sprendimus, jskaitant susijusiy operaciniy paslaugy teikima, ir teikti techning pagalbg, kad baty
formuojami biitini nacionaliniai pajégumai Sajungos teisés aktams, susijusiems su Agentiiros tikslais, igyvendinti.

Sios dalies pirmos pastraipos a punkto tikslais Agentiira sukuria tinkamus pajégumus, siekdama plétoti, jgyvendinti ir
koordinuoti mokymo veiklg, susijusia su Agentiiros tikslais. Organizuojama mokymo veikla rengiama glaudziai
konsultuojantis su valstybémis narémis ir Komisija ir patvirtinama valdybos pagal $io reglamento 17 straipsni, visapusiskai
laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 166 straipsnio.

3. Agentiira skatina ir palengvina valstybiy nariy tarpusavio bei valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavimg
igyvendinant Sajungos teisés aktus, skatindama keitimasi patirtimi ir geraja praktika bei jy sklaida.

4. Agentira Komisijos praSymu arba savo iniciatyva, i§ anksto pritarus valdanciajai tarybai pagal 17 straipsnj, prisideda
prie Sajungos lygmens jiiry moksliniy tyrimy veiklos, kai to reikia siekiant Agentiiros tiksly. Siuo atZvilgiu Agentiira padeda
Komisijai ir valstybéms naréms nustatyti pagrindines moksliniy tyrimy temas, nedarant poveikio kitai Sgjungos lygmens
moksliniy tyrimy veiklai, ir analizuoti vykdomus ir uzbaigtus moksliniy tyrimy projektus, susijusius su Agentiiros tikslais.
Kai tikslinga, Agentiira, atsiZvelgdama j taikytinas intelektinés nuosavybés taisykles ir saugumo aspektus ir gavusi Komisijos
pritarima, platina savo moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos rezultatus, taip prisidédama prie kity Sajungos istaigy ir
valstybiy nariy moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos sinergijy kirimo.

5. Kai to reikia jos uzduotims vykdyti, Agentiira gali atlikti tyrimus, kuriuose dalyvauja Komisija ir, kai taikytina, kuriems
pasitelkiamos konsultacijy iniciatyvinés grupés, taip pat kuriuose dalyvauja valstybés narés ir, kai tinkama, socialiniai
partneriai ir pramonés atstovai, turintys ekspertiniy Ziniy atitinkamomis temomis.

6.  Agentiira, remdamasi savo atliktais moksliniais bei kitais tyrimais ir patirtimi, jgyta vykdant savo veikla, ypac vizitus ir
patikrinimus, taip pat keisdamasi informacija ir geraja praktika su valstybémis narémis ir Komisija, susitarusi su Komisija ir
valdanciaja taryba, gali pateikti atitinkamas neprivalomas rekomendacijas, gaires ar vadovus, kad padéty valstybéms naréms
ir, kai tinkama, pramonei jgyvendinti atitinkamus Sgjungos teisés aktus.

4 straipsnis

Su jiiry sauga susijusios uZduotys

1. Agentiira stebi pazangg Sajungos jury transporto saugos srityje, remdamasi turimais duomenimis atlieka rizikos
analizes ir kuria saugos rizikos vertinimo modelius, kad nustatyty saugos problemas ir rizikg. Kas trejus metus Agentiira
pateikia Komisijai pazangos jiry saugos srityje ataskaita bei galimas technines rekomendacijas, kurios galéty biti
igyvendintos Sajungos arba tarptautiniu lygmeniu, visy pirma dél galimos saugos rizikos, kylancios dél laivams skirty tvariy
alternatyviy energijos 3altiniy, jskaitant visai netarSias technologijas, kiirimo, diegimo ir naudojimo, ir elektros energijos
tiekimo nuo kranto, kaip apibrézta Reglamente (ES) 2023/1805.

2. Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms igyvendinti Direktyvg 2009/21/EB. Visy pirma, kai tikslinga ir
remiantis valstybiy nariy praSymais dél pagalbos, Agentiira padeda Komisijai organizuoti atitinkama véliavos valstybés
patikrinimus ir véliavos valstybés apzitiras atliekanciy inspektoriy, nurodyty tos direktyvos 4c straipsnyje, mokymo veikla.
Agentiira taip pat padeda Komisijai sukurti, prizitiréti ir atnaujinti skaitmeninj saveikumo portalg pagal tos direktyvos
6 straipsnj, taip pat laivy informacijos duomeny baze¢ pagal tos direktyvos 6a straipsnj ir sukuria tos direktyvos
9b straipsnyje nurodyta elektroning ataskaity teikimo priemong bei gali teikti Komisijai rekomendacijas, pagristas surinktais
duomenimis.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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Agentira padeda Komisijai rengti atitinkamas priemones ir paslaugas, kuriomis naudodamosi jy paprasiusios valstybés
narés gali vykdyti savo pareigas pagal Direktyva 2009/21/EB.

3. Agentira padeda Komisijai sukurti, prizitiréti ir atnaujinti inspektavimo duomeny baze¢, numatytg Direktyvos
2009/16/EB 24 straipsnyje, ir sukuria, prizidri ir atnaujina patvirtinimo priemong, numatyta tos direktyvos 24a straipsnyje,
bei teikia paramg valstybéms naréms. Remdamasi toje duomeny bazéje surinktais duomenimis, Agentiira padeda Komisijai
analizuoti atitinkama informacija ir skelbti duomenis apie laivus ir bendroves, kuriy veiklos rezultaty lygis pagal Direktyva
2009/16/EB yra Zemas ir labai Zemas.

Agentira suteikia atitinkamas priemones ir paslaugas, kuriomis naudodamosi jy paprasiusios valstybés narés gali vykdyti
savo pareigas pagal Direktyva 2009/16/EB.

Agentiira taip pat padeda Komisijai, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir kaip susitarta pagal ParyZziaus SM, taip
pat parengia profesinio mokymo programg, skirtg valstybiy nariy uosto valstybés kontrolés inspektoriams, kaip numatyta
Direktyvos 2009/16/EB 22 straipsnio 7 dalyje.

4. Agentira padeda Komisijai plétoti ir priziaréti Direktyvos 2009/18/EB 17 straipsnyje numatytg Europos jiry laivy
avarijy duomeny baze. Remdamasi surinktais duomenimis toje duomeny bazéje, Agentiira parengia meting jiry laivy
avarijy ir incidenty apzvalga. Atitinkamy valstybiy nariy jiry saugos tyrimy institucijy praSymu ir darant prielaidg, kad
nekils jokio interesy konflikto, Agentiira toms valstybéms naréms teikia operatyving pagalba, susijusia su jy atlickamais jiiry
saugos tyrimais. Be to, Agentiira atlieka jiry saugos tyrimy ataskaity analiz¢, numatytg Direktyvoje 2009/18/EB, kad
nustatyty pridéting verte Sgjungos lygmeniu, susijusig su bet kokia atitinkama i§ jy pasisemtina patirtimi.

Agentiira rengia reguliarius mokymus pagal valstybiy nariy jiry saugos tyrimy institucijy poreikius.

5. Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms jgyvendinti Tarybos direktyva 98/41/EB (*’) ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 2003/25/EB (*) ir 2009/45/EB (**). Agenttra padeda Komisijai visy pirma sukurti ir prizidréti duomeny
baze, skirtg priemonéms registruoti, kaip numatyta Direktyvos 2009/45/EB 9 straipsnio 4 dalies septintoje pastraipoje ir
Direktyvos 98/41/EB 9 straipsnio 3 dalies a punkte, ir padeda Komisijai tokias priemones jvertinti.

6.  Agentiira sudaro palankesnes salygas Komisijai ir valstybéms naréms bendradarbiauti ir keistis informacija, kai jos
pagal Reglamento (EB) Nr. 391/2009 8 straipsnio 1 dalj atlieka pripazinty organizacijy, kurios vykdo apZidros ir
sertifikavimo uzduotis, vertinimg. Agentira visy pirma:

a) pateikia Komisijai nuomone dél 3ios atlikto pripazinty organizacijy vertinimo pagal Reglamento (EB) Nr. 391/2009
8 straipsnio 1 dalj;

b) teikia valstybéms naréms atitinkamg informacija, susijusia su Agentiiros vykdomais vizitais ir patikrinimais, atlickamais
siekiant padéti Komisijai atlikti vertinimg pagal Reglamento (EB) Nr. 391/2009 8 straipsnio 1 dalj ir taip padéti stebéti
pripazintas organizacijas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/15/EB (*%) 9 straipsnj, o kartu padeéti
valstybéms naréms vykdyti jy, kaip véliavos valstybiy, Sgjungos ir tarptautinius jsipareigojimus.

(*¥) 1998 m. birZelio 18 d. Tarybos direktyva 98/41/EB dél jplaukianciuose i ir i§plaukianciuose i§ Bendrijos valstybiy nariy uosty
keleiviniuose laivuose esanciy asmeny registracijos (OL L 188, 1998 7 2, p. 35, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/1998/41/oj).

(** 2003 m. balandzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/25/EB dél specialiy ro-ro keleiviniy laivy stabilumo
reikalavimy (OL L 123, 2003 5 17, p. 22, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2003/25/0j).

(*) 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty (OL
L 163, 2009 6 25, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/45/0j).

(*) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/15/EB dél laivy patikrinimo ir apZifiros organizacijy ir
atitinkamos jiiry administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 131, 2009 5 28, p. 47, ELL http://data.europa.eu/elif
dir[2009/15/0j).
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¢) teikia Komisijai techning pagalbg dél galimy taisomyjy priemoniy arba baudy skyrimo pripaZintoms organizacijoms
pagal Reglamento (EB) Nr. 391/2009 5 ir 6 straipsnius ir atitinkamus iSankstinio pranesimo reikalavimus.

Sios dalies pirmos pastraipos b punkto tikslais Agentiira padeda Komisijai ir valstybéms naréms igyvendinti Direktyvos
2009/21/EB 9a straipsni.

7. Agentiira padeda Komisijai igyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES (¥'), teikdama techninj
saugos ir aplinkosauginiy aspekty vertinimg ir rekomendacijas su atitinkamy modelio, konstrukcijos ir veikimo
charakteristiky reikalavimy ir bandymo standarty sgraais, ir padeda Komisijai sukurti ir prizitréti tos direktyvos
35 straipsnio 4 dalyje numatyta duomeny baz¢ ir sudarydama palankesnes salygas notifikuotyjy vertinimo istaigy,
veikian¢iy kaip jy koordinavimo grupés techninis sekretoriatas, bendradarbiavimui.

8.  Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms nustatyti saugos rizikg, susijusia su pazangaus automatizavimo
technologijy karimu.

9.  Agentira analizuoja statistinius duomenis apie jrininkus, teikiamus ir naudojamus pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2022/993 (*¥). Valdanciosios tarybos prasymu ji taip pat gali analizuoti statistinius duomenis apie su
2006 m. Konvencija dél darbo jiiry laivyboje susijusius trikumus, nustatytus pagal Direktyva 2009/16/EB atliekant uosto
valstybés kontrolés patikrinimus, kad padéty gerinti jirininky darbo ir gyvenimo laive salygas.

10.  Agentiira, gavusi iSankstinj valdanciosios tarybos pritarima, prireikus gali teikti Komisijai ir valstybéms naréms
pagalba, susijusig su naujomis su jiry sauga susijusiomis sritimis, nedarydama poveikio valstybiy nariy kompetencijai tose
srityse.

5 straipsnis

Su aplinkosauginiu tvarumu susijusios uzduotys

1. TarSos i$ laivy ir jaros tarSos i§ naftos ir dujy jrenginiy atvejais Agentiira ekonomiskai efektyviai remia valstybes nares
papildomomis reagavimo | tar$a operacinémis priemonémis, jskaitant priemones, kurios turi bati sukurtos tvariems
alternatyviesiems degalams.

Agentiira $ig paramg teikia atitinkamos valstybés narés, kuriai vadovaujant atliekamos valymo operacijos, prasymu. Tokia
parama nedaro poveikio pakrantés valstybiy atsakomybei turéti tinkamus reagavimo j tar$g mechanizmus ir ja teikiant
atsizvelgiama i esama valstybiy nariy bendradarbiavima Sioje srityje.

Operacinémis priemonémis, kurias Agentiira teikia valstybéms naréms, atsizvelgiama j sektoriaus peréjimg prie laivams
skirty tvariy alternatyviyjy energijos Saltiniy naudojimo ir jis jomis remiamas. Atitinkamais atvejais prasymai sutelkti kovos
su tarSa veiksmus teikiami pasinaudojant Sgjungos civilinés saugos mechanizmu, nustatytu Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimu Nr. 1313/2013/ES (¥) (toliau — Sajungos civilinés saugos mechanizmas).

2. Agentiira parengia ir atnaujina visy ES jtiry baseiny rizikos vertinima, kuriuo remiamasi nustatant Agentdros naftos ir
chemings taros likvidavimo laivy laikymo viet, siekiant remti valstybiy nariy reagavimo j jury aplinkos tarsa veikla.

(*) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dél laivy jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva
96/98/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 146, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/90/oj).

(*) 2022 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/993 dél minimalaus jarininky rengimo (OL L 169,
2022 6 27, p. 45, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2022/993/oj).

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1313/2013/ES dél Sajungos civilinés saugos mechanizmo
(OL L 347, 2013 12 20, p. 924, ELL http://data.europa.eufeli/dec/2013[1313/oj).
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3. Agentiira padeda Komisijai ir valstybéms naréms nustatyti galima tar$a ir persekioti neteisétai terSalus i$metusius
laivus pagal Direktyva 2005/35/EB. Agentiira visy pirma padeda jgyvendinti tos direktyvos 10-10d straipsnius:

a) plétodama ir priziarédama Europos palydoving tarSos aptikimo sistemg (CleanSealNet), kuri SAFESeaNet dalis, ir kitus
ataskaity teikimo mechanizmus ir sistemas;

b) rinkdama, analizuodama ir platindama atitinkamg informacija apie Direktyvos 2005/35/EB igyvendinimg ir vykdymo
uztikrinima;

¢) stiprindama nacionaliniy kompetentingy institucijy gebéjimus ir sudarydama palankesnes sglygas tarpusavyje keistis
geriausia praktika;

d) sukurdama ir priziirédama internetinj iSorés pranesimy kanala, skirta jgulos pateiktai informacijai apie galima neteiséta
teraly iSmetima gauti ir tvarkyti, ir perduodama tokig informacija atitinkamai valstybei narei ar valstybéms naréms,
kartu uztikrindama biiting asmeny, kurie pranesa apie galimus pazeidimus, ir jy asmens duomeny apsauga.

4. Agentiira bendradarbiauja su kitomis Sajungos agentiiromis, pavyzdziui, Reglamentu (ES) 2019/473 jsteigta Europos
zuvininkystés kontrolés agentiira (EZKA), laikydamasi $io reglamento 12 straipsnio 2 dalyje nurodyty darbo tvarkos
susitarimy.

5. Agentiira, Komisijos arba valstybés narés prasymu, teikia CleanSealNet paslauga ir visas kitas priemones, kad Komisijai
ir valstybéms naréms padéty stebéti jiros tarSos nafta i§ naftos ir dujy jrenginiy masta ir poveikj aplinkai.

6.  Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms igyvendinti Direktyva (ES) 2019/883, iskaitant tos direktyvos
14 straipsnyje numatytos inspektavimo duomeny bazés kirima, tvarkyma ir atnaujinima.

7. Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms jgyvendinant Direktyva 2008/56/EB, padédama siekti tikslo pasiekti
ar palaikyti gerg jury vandeny aplinkos bikle, kaip apibrézta toje Direktyvoje, panaudojant Direktyvos 2008/56/EB su
laivyba susijusius elementus ir panaudojant jau esamas priemones, tokias kaip Agenttiros teikiamos integruotosios jiry
laivybos paslaugos.

8. Agentira, Komisijos arba valstybés narés prasymu, padeda Komisijai ir valstybéms naréms, be kita ko, teikdama
operacines priemones ir paslaugas, jgyvendinti su laivyba susijusius Direktyvos (ES) 2016/802 elementus. Siuo atzvilgiu
Agentiira taip pat tvarko atitinkamg inspektavimo duomeny baz¢, kad padéty valstybéms naréms jvertinti laivy neatitikties
tai direktyvai rizika.

9.  Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms jgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 1257/2013 (*%), rinkdama ir analizuodama duomenis apie atitiktj tam reglamentui.

10.  Agentira, gavusi iSankstinj valdanciosios tarybos pritarimg, prireikus gali teikti Komisijai ir valstybéms naréms
pagalba, susijusia su naujomis su aplinkosauginiu tvarumu susijusiomis sritimis, nedarydama poveikio valstybiy nariy
kompetencijai tose srityse.

11.  Agentira kas trejus metus pateikia Komisijai pazangos, padarytos Sajungos lygmeniu maZzinant jiiry transporto
poveikj aplinkai, ataskaitg.

(") 2013 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1257/2013 dél laivy perdirbimo, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 ir Direktyva 2009/16/EB (OL L 330, 2013 12 10, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elifreg/
2013/1257/0j).
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6 straipsnis

Su dekarbonizacija susijusios uzduotys

1. Komisijos arba valstybés narés prasymu Agentiira teikia Komisijai ir valstybéms naréms techning pagalba, susijusig su
operacinémis ir techninémis priemonémis, taip pat su reglamentavimo pastangomis mazinti laivy i$metamg Siltnamio
efektg sukelianciy dujy kiekj. Siuo atzvilgiu Agentiira gali naudoti visas susijusias operacines priemones ar paslaugas.
Agentiira visy pirma tiria, analizuoja ir sitilo Komisijai, i§ anksto pasikonsultavusi su valstybémis narémis, atitinkamas
gaires ar rekomendacijas dél laivams skirty tvariy alternatyviyjy degaly, energijos ir elektros energijos sistemy, pavyzdziui,
visai netar$iy technologijy, elektros tickimo nuo kranto arba pagalbinio véjinio varymo, kaip apibrézta Reglamente (ES)
20231805, ar saulés energija varomos varymo sistemos naudojimo ir diegimo, taip pat dél energijos vartojimo efektyvumo
priemoniy, pavyzdZiui, grei¢io optimizavimo.

2. Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms jgyvendinti Reglamenta (ES) 2023/1805. Visy pirma Agentiira
padeda Komisijai plétoti ir prizitréti Reglamento (ES) 2023/1805 19 straipsniu jsteigta duomeny baze ,FuelEU” ir kitas
atitinkamas IT priemones, nurodytas to reglamento 19 straipsnyje, kurti tinkamas stebésenos priemones, gaires ir rizika
grindziamas tikslines priemones, padedancias lengviau vykdyti visy pirma to reglamento 18 straipsnyje numatyta
igyvendinimo, tikrinimo ir vykdymo uztikrinimo veiklg, ir analizuoti atitinkamus duomenis bei rengti ataskaitas pagal to
reglamento 30 straipsnj.

3. Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms igyvendinti Reglamenta (ES) 2015/757. Visy pirma Agentara padeda
Komisijai rengti, atnaujinti ir prizitiréti atitinkamas IT priemones, duomeny bazes ir gaires, reikalingas siekiant jgyvendinti
ta reglamenty ir palengvinti vykdymo uZztikrinimo veikla, padeda Komisijai analizuoti pagal ta reglamenta pateiktus
atitinkamus duomenis ir vykdyti veikla, kuria sickiama vykdyti to reglamento 21 straipsnyje nustatytas pareigas.

4. Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms jgyvendinti Direktyvos 2003/87/EB elementus, susijusius su jiry
sektoriumi. Visy pirma Agentiira padeda Komisijai rengti tinkamas IT jgyvendinimo priemones, stebésenos priemones,
gaires ir rizika grindZiamas tikslines priemones, kuriy tikslas — palengvinti su ta direktyva susijusia ir jury sektoriui aktualig
tikrinimo, vykdymo uZtikrinimo ir jgyvendinimo veiklg, kartu pasinaudojant esamy atitinkamy priemoniy, paslaugy ir
duomeny baziy rezultatais.

5. 1-4 dalyse nurodyta pagalba taip pat apima galimo poveikio uosty eismui, uosty vengimui ir laivybos perkélimui
i kaimyninius konteineriy perkrovimo uostus, pakenkiant ES uostams, stebésena ir ataskaity teikima.

6. Kas trejus metus Agentiira pateikia Komisijai paZangos, padarytos Sajungos lygmeniu dekarbonizuojant jury
transporta, ataskaita. Kai jmanoma, ataskaitoje pateikiama nustatyty problemy, kurias baty galima spresti Sajungos
lygmeniu, techniné analizé. Ataskaita viesai skelbiama Agentiiros svetainéje paieska atlikti leidzian¢iu formatu.

7 straipsnis

Su jiry saugumu ir kibernetiniu saugumu susijusios uzduotys

1. Agentira teikia technine pagalba Komisijai, kai ji atliecka pagal Reglamento (EB) Nr. 725/2004 9 straipsnio 4 dalj jai
pavestas tikrinimo uzduotis.

2. Agentira, Komisijos arba valstybés narés prasymu, padeda Komisijai ir valstybéms naréms, kartu su bet kuria kita
atitinkama Sgjungos jstaiga, teikdama technines rekomendacijas ir sudarydama palankesnes salygas valstybéms naréms
keistis geriausia praktika ir informacija apie kibernetinio atsparumo ir kibernetinio saugumo incidentus.
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8 straipsnis

Su jiry stebéjimu ir jiry krizémis susijusios uzduotys

1. Agentira, Komisijos arba valstybés narés prasymu, Komisijai ir valstybéms naréms teikia jiry stebéjimo ir rysiy
paslaugas, grindZiamas pazangiosiomis technologijomis, jskaitant palydoving ir antZzeming infrastruktiirg ir ant bet kokiy
platformy sumontuotus jutiklius, taip didindama informuotuma apie padétj jaroje, be kita ko, kiek tai susije su
geopolitiniais i$§tkiais.

2. Laivy eismo stebésenos srityje, kuriai taikoma Direktyva 2002/59/EB, Agentiira visy pirma skatina pakrantés
valstybiy bendradarbiavimg atitinkamuose laivybos rajonuose bei sukuria, priziari ir valdo laivy nuotolinio identifikavimo
ir stebéjimo sistemos (LRIT) Europos duomeny centra, kaip apibrézta tos direktyvos 6b straipsnyje, ir SAFESeaNet, kaip
nurodyta tos direktyvos 22a straipsnyje, taip pat LRIT Tarptauting informacijos keitimosi duomenimis sistema, laikydamasi
IMO prisiimty jsipareigojimuy.

3. Gavusi prasymg ir nepazeisdama Sajungos ir nacionalinés teisés, Agentiira Komisijai, nacionalinéms kompetentin-
goms institucijoms ir atitinkamoms Sgjungos jstaigoms pagal jy jgaliojimus teikia atitinkamus laivy padéties nustatymo ir
Zemes stebéjimo duomenis, sickdama padéti jgyvendinti kovos su piratavimo ir tyciniy neteiséty veiksmy grésmémis
priemones, numatytas taikytinoje Sgjungos teiséje arba pagal tarptautiniu lygmeniu sutartas jliry transporto teisines
priemones, laikydamasi taikyting duomeny apsaugos taisykliy ir taikydama administracines procediiras, kaip nustatyta
Direktyvoje 2002/59/EB. Laivy LRIT informacija teikiama tik gavus atitinkamos véliavos valstybés sutikima.

4. Agentiroje visa parag kasdien veikia centras, kuris, gaves prasymg ir nepazeisdamas Sajungos ir nacionalinés teisés,
Komisijai, nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, nedarant poveikio jy, kaip véliavos, pakrantés ir uosto valstybiy,
teiséms ir pareigoms, ir atitinkamoms Sajungos istaigoms pagal jy igaliojimus atitinkamai teikia informuoti apie padétj
jaroje skirtus ir analitinius duomenis, kurie padeda joms:

a) spresti saugos, saugumo ir tar$os jiroje klausimus;
b) susidarius ekstremaliosioms situacijoms jiroje;
¢) igyvendinant Sajungos teisés aktus, pagal kuriuos reikalaujama stebéti laivy judéjima ir pavojus laivybai;

d) igyvendinant kovos su piratavimo ir kity ty¢iniy neteiséty veiksmy grésmémis priemones, numatytas taikytinoje
Sajungos teisé¢je arba pagal tarptautiniu mastu sutartas jiiry transporto srities teisines priemones;

e) igyvendinant pagal Europos Sgjungos sutarties 29 straipsnj arba SESV 215 straipsnj priimtas Sgjungos ribojamasias
priemones, priklausancias Agentiiros kompetencijai.

Tokia informacija teikiama laikantis taikytiny duomeny apsaugos taisykliy ir gairiy, kurias turi atitinkamai pateikti pagal
Direktyvg 2002/59/EB jsteigta Auksto lygio valdymo grupé. Laivy LRIT informacija teikiama tik gavus atitinkamos véliavos
valstybés sutikimg.

5. Agentiira pagal savo kompetencija padeda laiku reaguoti j krizes ir suSvelninti jy poveikj, padédama, kai jos to
praSoma, valstybéms naréms ir Komisijai vykdyti nenumatyty atvejy planus ir sudarydama palankesnes salygas tarpusavyje
keistis informacija ir geriausia praktika.

6.  Pagal programos ,Copernicus“ valdymo ir finansing programa Agentiira padeda Komisijai jgyvendinti ,Copernicus*
saugumo paslaugos jary stebéjimo komponenta.

7. Agenttra padeda Komisijai ir valstybéms naréms tobulinti ir prizitiréti savanoriska bendrg keitimosi informacija
aplinkg (BKIA) — sgveikumo sprendima, kad bty sudarytos palankesnés salygos keistis informacija tarp jvairiy sistemy,
kurias naudoja atsakingos nacionalinés civilinés ir karinés institucijos jiry srityje, ir taip baity papildyta informacija, kuri jau
prieinama per privalomas informacines sistemas.
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9 straipsnis

Su skaitmenizavimu ir supaprastinimu susijusios uZduotys

1. Agentiiros kompetencijai priklausanciose Sgjungos teisés srityse Agentira, kai tikslinga, renka ir teikia objektyvia,
patikimg ir palyginamg statistikg, informacija ir duomenis, kad baty galima jvertinti esamy priemoniy veiksminguma ir
ekonominj efektyvuma. Tokios uzduotys apima elektroniniy sertifikaty i§davimo palengvinimg ir skatinimg, esamy
duomeny baziy naudojima ir novatorisky IT bei dirbtinio intelekto priemoniy naudojima.

2. Agentira padeda Komisijai ijgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/1239 (*)) ir tuo tikslu
vykdo Sias uzduotis:

a) plétoja ir prizitri bendrus Reglamento (ES) 2019/1239 1 straipsniu jsteigtus Europos jary sektoriaus vieno langelio
aplinkos (EMSWe) IT komponentus ir paslaugas, uz kuriuos atsako Komisija;

b) tvarko Reglamentu (ES) 2019/1239 jsteigta EMSWe duomeny rinkinj, pranesimy diegimo vadova ir skaitmeniniy
skaiciuokliy Sablonus;

¢) valstybéms naréms teikia neprivalomas technines rekomendacijas dél EMSWe jgyvendinimo;

d) palengvina geresnj pakartotinj duomeny, kuriais kei¢iamasi EMSWe naudojantis SAFESeaNet, naudojima ir dalijimasi
jais.

3. Valstybiy nariy prasymu, nedarydama poveikio jy, kaip véliavos valstybiy, esamiems jy registrams skirtiems
techniniams sprendiniams arba teiséms ir pareigoms, Agentiira teikia joms pagalba, jskaitant mokyma, skaitmenizuojant jy
registrus ir procediras, kuriomis palengvinamas naudojimasis elektroniniais sertifikatais ir padedama sumazinti
administracing nastg.

4. Kurdama IT priemones ir kitus techninius sprendinius Agentiira visada atsizvelgia i kibernetinj sauguma.

10 straipsnis

Vizitai j valstybes nares ir patikrinimai

1. Siekdama padéti Komisijai jvykdyti savo pareigas pagal SESV, visy pirma jvertinti, ar atitinkami Sajungos teisés aktai
jury saugos ir tarSos prevencijos srityse jgyvendinami veiksmingai, Agentiira rengia vizitus i valstybes nares, jei Komisija
tokig uzduotj paveda Agentiirai, pagal valdanciosios tarybos nustatyta metodika. Si metodika pasizymi integruotu poZitiriu,
kuriuo siekiama patikrinti atitiktj daugiau nei vienam teisés aktui, susijusiam su susijusios valstybés narés véliavos, uosto ar
pakrantés valstybés funkcijomis.

2. Agentira, laikydamasi 1 dalyje nurodytos metodikos, pranesa atitinkamai valstybei narei apie planuojamg vizita,
jgalioty pareigiiny vardus ir pavardes, vizito pradzios datg ir numatoma jo trukme. Agentiiros pareigtinai, jgalioti vykdyti
tokj vizita, pateikia Agentliros vykdomojo direktoriaus (toliau — vykdomasis direktorius) rasytinj sprendima, kuriame
nurodomas jy misijos tikslas ir uzduotys.

3. Agentiira gali Komisijos vardu vykdyti patikrinimus, kuriy reikalaujama privalomais Sajungos teisés aktais, be kita ko,
del pripazinty organizacijy, ir dél jarininky rengimo bei atestavimo treciosiose valstybése pagal Direktyva (ES) 2022/993,
jei Komisija tokig uzduotj paveda Agentiirai.

4. Agentira taip pat gali vykdyti patikrinimus vietoje Komisijos vardu pagal Reglamentg (ES) Nr. 1257/2013 dél
treCiosiose valstybése esanciy perdirbimo kompleksy, jei Komisija tokig uzduotj paveda Agentirai.

() 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1239, kuriuo nustatoma Europos jiry sektoriaus
vieno langelio aplinka ir panaikinama Direktyva 2010/65/ES (OL L 198, 2019 7 25, p. 64, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2019/
1239)0j).
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5. Kiekvieno Siame straipsnyje nurodyto vizito arba patikrinimo pabaigoje Agentiira parengia ataskaitg ir i$siuncia ja
Komisijai bei atitinkamai valstybei narei. Ataskaita rengiama pagal Komisijos nustatyta $ablona.

6.  Kai tikslinga ir visais atvejais uzbaigus siame straipsnyje nurodyty vizity ar patikrinimy ciklg, Agentiira i$nagrinéja to
ciklo ataskaitas, siekdama nustatyti horizontaligsias ir bendras i§vadas dél taikomy priemoniy veiksmingumo ir ekonominio
efektyvumo. Agentira to tyrimo rezultatus pateikia Komisijai ir valstybéms naréms tolesnéms diskusijoms, siekiant
pasisemti reikiamos patirties ir sudaryti palankesnes sglygas skleisti geraja darbo praktika.

III SKYRIUS

KITOS AGENTUROS UZDUOTYS, SUSIJUSIOS SU TARPTAUTINIAIS SANTYKIAIS IR EUROPOS PAKRANCIU APSAUGOS
PAJEGYU BENDRADARBIAVIMU

11 straipsnis

Tarptautiniai santykiai

1. Agentira, Komisijos arba valstybés narés prasymu, valstybéms naréms ir Komisijai teikia techning pagalba, kuri yra
reikalinga joms dalyvaujant atitinkamoje IMO ir TDO su laivyba susijusiy techniniy organy veikloje, pagal Paryziaus SM
vykdomame darbe ir susijusiy regioniniy organizacijy veikloje, susijusioje su Sajungos kompetencijai priklausanciais
klausimais.

Sickdamas veiksmingai ir efektyviai atlikti Sias uzduotis, vykdomasis direktorius gali nuspresti Sgjungos delegacijos
Jungtinéje Karalystéje darbuotojus ikurdinti pagal atitinkamus susitarimus su Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT), kad
padéty valstybéms naréms ir Komisijai vykdyti veikla, susijusia su jy dalyvavimu IMO veikloje. Tokiam sprendimui priimti
reikalingas iSankstinis Komisijos ir valdanciosios tarybos sutikimas. Veiklos, kuria vykdys ikurdinti darbuotojai, apréptis
tokiame sprendime nustatoma taip, kad biity i§vengta nebitiny iSlaidy ir administraciniy Agentiros funkcijy dubliavimo.

2. Agentira Komisijos praSymu gali teikti techning pagalba, jskaitant atitinkamos mokymo veiklos organizavimg,
susijusig su atitinkamy Sgjungos teisés akty igyvendinimu, valstybéms, pateikusioms stojimo j Sajungg paraiskas, ir, kai
taikytina, Europos kaimynystés politikos Salims partneréms ir ParyZiaus SM Salims.

3. Komisijos arba EIVT (arba abiejy) arba valstybiy nariy praSymu Agenttira gali teikti pagalba tarSos i laivy ir jiry
tarSos i§ naftos ir dujy jrenginiy atvejais, kai daromas poveikis tre¢iosioms valstybéms, priklausancioms tam paciam kaip
Sgjunga regioniniam jiry baseinui. Agentiira teikia pagalbg laikydamasi Sgjungos civilinés saugos mechanizmo ir
5 straipsnio 1 dalyje nurodyty valstybéms naréms taikomy salygy, kurios pagal analogija taikomos toms treciosioms
valstybéms. Sios uzduotys derinamos su galiojanciais regioninio bendradarbiavimo susitarimais, susijusiais su jiiros tara.

4. Nedarant poveikio 24 straipsniui, Komisijos praymu Agentiira gali teikti techning pagalba treciosioms valstybéms
Komisijos kompetencijai priklausanciais klausimais.

5. Gavusi Komisijos pritarima, Agentiira gali sudaryti administracinius susitarimus ir bendradarbiauti su kitomis
Sajungos jstaigomis, dirban¢iomis Agentiiros kompetencijai priklausanciose srityse. Dél tokiy susitarimy ir bendradarbia-
vimo turi bati gauta palanki valdanciosios tarybos nuomoné ir dél jy jai véliau reguliariai atsiskaitoma.

6.  Valdancioji taryba, kaip bendrojo programavimo dokumento dalj, priima Agentiiros tarptautiniy santykiy strategija
Agentiiros kompetencijai priklausanciais klausimais.

12 straipsnis

Europos bendradarbiavimas vykdant pakranéiy apsaugos funkcijas

1. Agentiira, bendradarbiaudama su Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira (Frontex) ir Europos Zuvininkystés
kontrolés agentiira (EZKA), kiekvienai veikiant pagal savo igaliojimus, nacionaliniu ir Sajungos lygmenimis, o kai tinkama —
tarptautiniu lygmeniu, remia nacionalines institucijas, vykdancias pakranciy apsaugos funkcijas:
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a) dalijasi informacija, saugoma laivy pranesimy sistemose ir kitose informacinése sistemose, kurioms priegloba teikia arba
kuriomis gali naudotis tos agentiiros, pagal atitinkamus jy teisinius pagrindus ir nedarant poveikio valstybiy nariy
duomeny nuosavybés teisei, tokig informacija sujungia ir analizuoja;

b) teikia pazangias stebéjimo ir rysiy paslaugas, jskaitant palydoving ir antZzeming infrastruktiirg ir ant bet kokiy platformy
sumontuotus jutiklius;

¢) stiprina gebéjimus rengdama gaires ir rekomendacijas ir nustatydama geriausia praktika, taip pat rengdama personalo
mokymus ir mainus;

d) gerina keitimasi informacija ir bendradarbiavima vykdant pakranciy apsaugos funkcijas, be kita ko, analizuodama
operacinius i$8tkius ir jliry srityje kylancia rizika;

e) dalijasi pajéegumais planuojant ir jgyvendinant daugiatiksles operacijas bei dalijantis iStekliais ir kitais pajégumais tiek,
kiek ta veikla koordinuoja tos agentiiros ir dél kurios yra gautas atitinkamy valstybiy nariy kompetentingy institucijy
sutikimas.

2. Nedarant poveikio valdanciosios tarybos, nustatytos 15 straipsnyje, igaliojimams, Agentiiros, Frontex ir EZKA
bendradarbiavimo vykdant pakranciy apsaugos funkcijas konkretiis biidai nustatomi darbo tvarkos susitarime pagal
atitinkamus ty agentiiry jgaliojimus ir toms agentiiroms taikomas finansines taisykles. Tokj susitarima turi patvirtinti
valdan¢ioji taryba, Frontex valdancioji taryba ir Europos Zuvininkystés kontrolés agentiiros administraciné valdyba.

3. Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Agentiira, Frontex ir EZKA, paskelbia praktinj
Europos bendradarbiavimo vykdant pakranciy apsaugos funkcijas vadovg. Tame vadove pateikiamos keitimosi informacija
gairés, rekomendacijos ir geriausios praktikos pavyzdziai. Komisija priima vadova rekomendacijos forma.

4. Siame straipsnyje nustatytos uzduotys nedaro poveikio 4-11 straipsniuose nurodytoms Agentiiros uzduotims ir
nedaro poveikio valstybiy nariy, visy pirma kaip véliavos valstybiy, uosto valstybiy ar pakrantés valstybiy, teiséms ir
pareigoms.

13 straipsnis

Komunikacija ir sklaida

Agentiira gali savo iniciatyva savo igaliojimy srityse vykdyti komunikacijos veikla, kad propaguoty savo veiklg ir skleisty
atitinkamas rekomendacijas. Komunikacijos veikla padeda vykdyti kitas 3-12 straipsniuose nurodytas uzduotis ir yra
vykdoma laikantis atitinkamy valdanciosios tarybos patvirtinty komunikacijos ir sklaidos plany. Tuos planus valdancioji
taryba, remdamasi poreikiy analize, reguliariai atnaujina.

IV SKYRIUS
AGENTUROS ORGANIZACINE STRUKTURA

14 straipsnis

Administraciné ir valdymo struktiira
Agentiiros administracing ir valdymo struktiirg sudaro:
a) valdancioji taryba, kuri atlicka 16 straipsnyje nustatytas funkcijas;

b) vykdomasis direktorius, kuris atlieka 22 straipsnyje nustatytas pareigas.

15 straipsnis

Valdanciosios tarybos sudétis

1. Valdancigja taryba sudaro po vieng kieckvienos valstybés narés atstovg ir keturi Komisijos atstovai; jie visi turi
balsavimo teises.
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[ valdanciaj taryba taip pat jtraukiami keturi Komisijos paskirti balsavimo teisés neturintys specialistai i§ sektoriy, labiausiai
susijusiy su Agentiros tikslais, kaip numatyta 2 straipsnyje.

Visi valdanciosios tarybos nariai skiriami atsizvelgiant i jy aktualig patirtj bei kompetencija 2 straipsnyje nurodytose srityse.
Valstybés narés ir Komisija stengiasi, kad valdanciojoje taryboje biity vyry ir motery nariy pusiausvyra. Pagal Direktyvos
2009/18/EB 10 straipsnj vienas i§ keturiy specialisty turi bati jiiry saugumo tyrimo institucijy nuolatinio bendradarbiavimo
sistemos atstovas.

2. Kiekviena valstybé naré ir Komisija skiria savo valdanciosios tarybos narius, taip pat pakaitinj narj, kuris atstovauja
valdantiosios tarybos nariui, kai $is negali dalyvauti.

3. Valdanciosios tarybos nariy kadencijos trukmé — 4 metai. Valdanciosios tarybos nariy kadencija gali bati pratesta.

4. Kiekvienas valdanciosios tarybos narys ir pakaitinis narys, pradédamas eiti pareigas, pasiraSo rasytinj pareiskima,
kuriuo patvirtina, kad nekyla su juo susijusio interesy konflikto. Su interesy konfliktu susijusioms aplinkybéms pasikeitus
kiekvienas valdanciosios tarybos narys ir pakaitinis narys savo pareiskima atnaujina. Agentiira tuos pareiskimus ir
atnaujintus pareiskimus skelbia savo svetainéje.

16 straipsnis

Valdanciosios tarybos funkcijos
1. Siekdama uztikrinti, kad Agentira atlikty savo uzduotis, valdancioji taryba:
a) teikia bendrgsias ir strategines Agentiiros veiklos gaires;

b) gavusi Komisijos nuomone ir laikydamasi 17 straipsnio, dviejy trecdaliy balsavimo teises turin¢iy nariy dauguma
kasmet priima Agentiiros bendrajj programavimo dokuments;

¢) dviejy trecdaliy balsavimo teises turin¢iy nariy balsy dauguma tvirtina metinj Agenttiros biudZetg ir etaty plang bei
pagal VI skyriy vykdo kitas su Agentiiros biudZetu susijusias funkcijas;

d) dviejy trecdaliy balsavimo teises turinciy nariy balsy dauguma priima konsoliduotgja meting Agentiros veiklos
ataskaitg ir iki kiekvieny mety liepos 1 d. pateikia ja Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai, Audito Rimams ir
valstybéms naréms ir paskelbia viesai;

¢) pagal 24 straipsnj priima Agentirai taikomas finansines taisykles;

f) dviejy trecdaliy balsavimo teises turin¢iy nariy balsy dauguma pateikia nuomone apie Agentiiros galutines ataskaitas;
g) nustato vizity, vykdytiny pagal 10 straipsnj, metodikg;

h) nagringja ir tvirtina administracinius susitarimus pagal 11 straipsnio 5 dalj;

i) atsizvelgdama i jgyvendintiny priemoniy sanaudas ir naudg, tvirtina suk¢iavimo rizikai proporcinga kovos su
sukéiavimu strategija;

j) priima ir viesai paskelbia savo nariy interesy konflikty prevencijos ir valdymo taisykles ir kasmet savo svetainéje skelbia
valdanciosios tarybos nariy interesy deklaracijas;

k) priima taisykles ir procediiras dél skaidrumo, kiek tai susij¢ su lobistine veikla ir treciyjy subjekty dalyvavimu rengiant
Agentiiros skelbiamas ataskaitas ar kitus dokumentus, ypa¢ susijusius su tokiais treciaisiais subjektais, kurios turi bati
skelbiamos jos svetainéje;

) remdamasi poreikiy analize, priima ir reguliariai atnaujina komunikacijos ir sklaidos planus, nurodytus 13 straipsnyje;

m) dviejy tre¢daliy balsavimo teises turinéiy nariy balsy dauguma priima savo darbo tvarkos taisykles ir viesai jas paskelbia;
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n)

X)

pagal 2 dalj Agentiiros personalo atzvilgiu naudojasi jgaliojimais, kurie pagal Europos Sajungos pareigiiny tarnybos
nuostatus (toliau — Pareiginy tarnybos nuostatai) suteikti paskyrimy tarnybai ir pagal Kity Sajungos tarnautojy
jdarbinimo sglygas (toliau — Kity tarnautojy jdarbinimo salygos) suteikti tarnybai, jgaliotai sudaryti darbo sutartis,
nustatytais Tarybos reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (*3);

vadovaudamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsnio 2 dalimi, priima Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy jdarbinimo
salygy igyvendinimo taisykles;

dviejy trecdaliy balsavimo teises turinciy nariy balsy dauguma skiria vykdomajj direktoriy, teikia jam rekomendacijas ir
stebi jo veiklos rezultatus, taip pat, kai aktualu, pratesia jo kadencijg arba atleidzia jj i§ pareigy pagal 21 straipsni;

nustato vykdomojo direktoriaus sprendimy priémimo procediras;

laikydamasi Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygy, jei tikslinga, skiria apskaitos pareigiing, kuris savo
pareigas vykdo visiskai savarankiskai;

uztikrina, kad, atsizvelgiant j vidaus ar iSorés audito ataskaity ir vertinimy, taip pat Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybos (OLAF) ir Europos prokuratiros atlikty tyrimy iSvadas ir rekomendacijas, baty imtasi tinkamy tolesniy
veiksmy;

dviejy trecdaliy balsavimo teises turiniy nariy balsy dauguma priima visus sprendimus dél Agenttiros vidaus struktiiry
sukiirimo, jskaitant patariamyjy ar darbo grupiy sudarymga, toms grupéms nesuteikiant sprendimy priémimo galiy, ir
prireikus jy keitima, atsizvelgdama j patikima biudzeto valdyma;

dviejy tre¢daliy balsavimo teises turin¢iy nariy balsy dauguma tvirtina tre¢iyjy valstybiy dalyvavimo Agenttiros veikloje
tvarka pagal 23 straipsni;

tvirtina efektyvumo didinimo ir sinergijos uztikrinimo strategija;
priima 36 straipsnyje nurodytas Agentiiros vidaus saugumo taisykles;

skiria Agentliros duomeny apsaugos pareigiing.

Pirmos pastraipos g punkto tikslais, jei per 15 dieny nuo metodikos patvirtinimo dienos Komisija isreiskia nepritarima,
valdancioji taryba ja apsvarsto i§ naujo ir per antrajj svarstyma patvirtina, galbat su pakeitimais, dviejy tre¢daliy balsy
dauguma, jskaitant Komisijos atstovus, arba valstybiy nariy atstovams balsuojant vieningai.

2.

Vadovaudamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsnio 2 dalimi, valdancioji taryba priima Tarnybos nuostaty 2 straipsnio

1 dalimi ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 6 straipsniu grindziamg sprendima, kuriuo vykdomajam direktoriui
deleguojami atitinkami paskyrimy tarnybos jgaliojimai ir nustatomos ty jgaliojimy delegavimo sustabdymo salygos.
Vykdomajam direktoriui leidziama tuos jgaliojimus perdeleguoti kitiems asmenims.

Jei reikia dél isskirtiniy aplinkybiy, valdancioji taryba gali priimti sprendimg laikinai sustabdyti paskyrimy tarnybos
jgaliojimy delegavimg vykdomajam direktoriui ir asmenims, kuriems jis $iuos jgaliojimus perdelegavo, ir jais naudotis pati
arba juos deleguoti vienam i§ savo nariy arba kitam darbuotojui nei vykdomasis direktorius.

1.

17 straipsnis

Metiné ir daugiameté programos

Ne véliau kaip kiekvieny mety lapkri¢io 30 d. valdancioji taryba, remdamasi vykdomojo direktoriaus pateiktu

projektu ir atsizvelgdama j Komisijos nuomoneg, priima bendrajj programavimo dokumenta, kuriame pateikiamos metiné ir
daugiameté programos. Valdancioji taryba §j dokumentg pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.

)
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Jei per 15 dieny nuo bendrojo programavimo dokumento priémimo dienos Komisija i$reiskia nepritarima dokumentui,
valdan¢ioji taryba ji apsvarsto i§ naujo ir per 2 ménesiy laikotarpj per antrajj svarstymg ji priima, galimai su pakeitimais,
dviejy trecdaliy balsy dauguma, jskaitant Komisijos atstovus, arba valstybiy nariy atstovams balsuojant vieningai.

2. Galutinai patvirtinus bendrajj Sajungos biudZeta bendrasis programavimo dokumentas prireikus atitinkamai
pakoreguojamas ir tampa galutiniu.

3. Metingje darbo programoje nustatomi i§samis tikslai ir laukiami rezultatai, jskaitant veiklos rezultaty rodiklius. I ja
taip pat jtraukiamas finansuotiny veiksmy aprasas ir nurodomi kiekvienam veiksmui skiriami finansiniai ir Zmogiskieji
istekliai, vadovaujantis veikla grindZiamo biudZeto sudarymo ir valdymo principais. Metiné darbo programa turi atitikti
daugiamete darbo programa. Joje aiskiai nurodomos uzduotys, kurios buvo pridétos, pakeistos arba isbrauktos, palyginti su
pragjusiais finansiniais metais. Metiné ir (arba) daugiameté programa (-os) apima rysiy su treCiosiomis valstybémis ar
tarptautinémis organizacijomis strategija, nurodyta 11 straipsnyje, ir su ta strategija susijusius veiksmus.

4. Jei Agentirai paskiriama nauja uzduotis, valdancioji taryba i§ dalies kei¢ia priimtg meting darbo programa. Tokia
nauja uzduotis jtraukiama iSanalizavus poveikj Zmogiskiesiems ir biudZeto iStekliams ir gali biti priimtas valdanciosios
tarybos sprendimas dél jos atidéti kity uzduociy vykdyma.

5. Nepaisant valdanciosios tarybos teisés metiniuose ir daugiameciuose planuose nustatyti tam tikry uzduociy ir veiklos
prioritetus, valdancioji taryba, rengdama bendrgji programavimo dokumenty, iSnagrinéja ir patvirtina Komisijos arba
valstybiy nariy prasymus teikti techning pagalba, kaip nurodyta 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 3 straipsnio 2 dalies
b punkte, 4 straipsnio 2, 9 ir 10 dalyse, 5 straipsnio 6, 8 ir 10 dalyse, 7 straipsnio 2 dalyje, 8 straipsnio 6 ir 7 dalyse,
9 straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 4 dalyje ir 11 straipsnio 2 ir 4 dalyse. Tvirtinant tokius pragymus:

a) nedaroma poveikio kitoms Agentiiros uzduotims;

b) vengiama pastangy dubliavimo;

¢) analizuojamas poveikis Zmogiskiesiems ir biudZeto istekliams ir

d) gali bati priimamas valdanciosios tarybos sprendimas atidéti kitas uzduotis.

6.  Bet kokie esminiai metinés darbo programos pakeitimai priimami laikantis tokios pat tvarkos kaip ir priimant prading
meting darbo programa. Valdancioji taryba gali vykdomajam direktoriui deleguoti igaliojimus atlikti neesminius metinés
darbo programos pakeitimus.

7. Daugiametéje darbo programoje pateikiama bendra strateginé programa, jskaitant tikslus, numatomus rezultatus ir
veiklos rezultaty rodiklius. Joje taip pat pateikiama istekliy programa, jskaitant daugiametj biudZety ir personala.

8. Sio straipsnio 7 dalyje nurodyta strateginé programa atnaujinama, kai tikslinga, atsizvelgiant visy pirma

i 38 straipsnyje nurodyto vertinimo rezultatus. Sio straipsnio 7 dalyje nurodyta istekliy programa atnaujinama kasmet.

18 straipsnis

Valdanciosios tarybos pirmininkas

1. Valdancioji taryba pirmininkg ir pirmininko pavaduotojg renka i§ savo balsavimo teises turin¢iy nariy. Pirmininkas ir
pirmininko pavaduotojas renkami dviejy tre¢daliy balsavimo teises turin¢iy valdanciosios tarybos nariy balsy dauguma.

2. Jei pirmininkas negali eiti savo pareigy, jo vieta automatiskai uzima pirmininko pavaduotojas.

3. Pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas skiriami ketveriy mety kadencijai, kurias galima pratesti vieng kartg. Taciau
jei kadencijos metu pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas netenka valdanciosios tarybos nario statuso, ta pacia dieng
automatiskai baigiasi ir jy kadencija.
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19 straipsnis

Valdanciosios tarybos posédziai
1. Valdanciosios tarybos posédziai vyksta laikantis jos darbo tvarkos taisykliy ir juos suSaukia jos pirmininkas.

2. Posédziuose dalyvauja vykdomasis direktorius, i§skyrus atvejus, kai pagal 32 straipsnj dél jo dalyvavimo gali kilti
interesy konfliktas, pirmininkui dél to priémus sprendima, arba valdancioji taryba turi priimti sprendima.

3. Valdancioji taryba eilinius posédzius rengia du kartus per metus. Be to, ji gali susirinkti pirmininko iniciatyva arba
Komisijos ar trecdalio valstybiy nariy pragymu.

4. Konfidencialaus klausimo arba interesy konflikto atvejais valdancioji taryba gali nuspresti konkrecius savo
darbotvarkés punktus nagrinéti nedalyvaujant atitinkamiems nariams. Tai nedaro poveikio valstybiy nariy ir Komisijos
teisei nuspresti, kad joms atstovauty pakaitinis narys ar bet kuris kitas asmuo. I§samios $ios nuostatos taikymo taisyklés
nustatomos valdanciosios tarybos darbo tvarkos taisyklése.

5. Valdancioji taryba gali pakviesti bet kurj asmeni, kurio nuomoné gali biiti svarbi, stebétojo teisémis dalyvauti svarstant
konkrecius jos posédziy darbotvarkés klausimus.

6.  Laikantis valdanciosios tarybos darbo tvarkos taisykliy, jos nariams gali padéti pataréjai arba ekspertai.

7. Valdanciosios tarybos sekretoriato funkcijas atlicka Agentira.

20 straipsnis

Valdanciosios tarybos balsavimo taisyklés

1. Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, valdancioji taryba priima sprendimus absoliucia balsavimo teises turinciy
nariy balsy dauguma.

2. Jei Komisija pareiskia didelj susirtipinima dél valdanciajai tarybai pateikto sprendimo pasitilymo klausimais, susijusiais
su Deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/715 ir Pareiginy tarnybos nuostatais ir kity tarnautojy jdarbinimo salygomis,
valdan¢ioji taryba atideda sprendimo priémimg. Komisijai pareiskus didelj susiripinimg dél valdanciajai tarybai pateikto
sprendimo pasitilymo klausimais, per 15 dieny valdancioji taryba per antrajj svarstyma ta sprendimg pakartotinai
i$nagrinéja ir priima, galimai i§ dalies pakeista, dviejy tre¢daliy balsavimo teis¢ turinciy jos nariy balsy dauguma, jskaitant
Komisijos atstovus, arba keturiy penktadaliy valstybiy nariy atstovy balsy dauguma.

3. Kiekvienas valdanciosios tarybos narys turi vieng balsa. Vykdomasis direktorius nebalsuoja.
4. Valdanciosios tarybos nariui nedalyvaujant, jo balsavimo teise turi teis¢ pasinaudoti pakaitinis narys.
5. Issamesné balsavimo tvarka, jskaitant vieno valdanciosios tarybos nario veikimo kito nario vardu salygas, nustatoma

darbo tvarkos taisyklése.

V SKYRIUS
VYKDOMASIS DIREKTORIUS

21 straipsnis

Skyrimas, kadencijos pratesimas ir atleidimas i pareigy

1. Vykdomaji direktoriy i§ Komisijos pasitlyto kandidaty sgraso skiria valdancioji taryba, remdamasi nuopelnais ir su
jury sektoriumi susijusia dokumentais pagrista kompetencija bei patirtimi ir vadovaudamasi atvira ir skaidria atrankos
procediira, kurioje laikomasi ly¢iy ir geografinés pusiausvyros principo.
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2. Valdanciosios tarybos atrinktas kandidatas, pries jj paskiriant direktoriumi, kvie¢iamas padaryti pareiskima Europos
Parlamento kompetentingam komitetui ir atsakyti j jo nariy klausimus.

3. Sudarant sutartj su vykdomuoju direktoriumi, Agentiirai atstovauja valdanciosios tarybos pirmininkas.

4. Vykdomasis direktorius skiriamas penkeriy mety kadencijai. Likus pakankamai laiko iki to laikotarpio pabaigos
Komisija atlieka vertinimg, kuriame atsizvelgiama | vykdomojo direktoriaus veiklos rezultaty vertinimg ir biisimas
Agentiiros uzduotis bei uzdavinius, ir informacijos tikslais pateikia jj valdanciajai tarybai kartu su pasitlymu dél kadencijos
pratesimo.

5. Remdamasi Komisijos pasitilymu, kuriame atsizvelgiama j 4 dalyje nurodyta vertinima, valdancioji taryba gali vieng
kartg ne ilgiau nei penkeriems metams pratesti vykdomojo direktoriaus kadencija. Valdancioji taryba apie savo ketinima
pratesti vykdomojo direktoriaus kadencija pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai. Prie§ valdanciajai tarybai priimant
sprendimg pratesti vykdomojo direktoriaus kadencijg, vykdomasis direktorius gali bati kvieciamas padaryti pareiskima
Europos Parlamento kompetentingam komitetui ir atsakyti i jo nariy klausimus.

6.  Vykdomasis direktorius, kurio kadencija buvo pratesta, negali dalyvauti kitoje atrankos i tg pacig pareigybe
procediroje.

7. Vykdomasis direktorius gali bati atleistas i§ pareigy tik valdanciosios tarybos sprendimu, priimtu remiantis
pasitilymu, kurj gali pateikti arba Komisija, arba ne maziau kaip vienas trecdalis balsavimo teises turinciy valdanciosios
tarybos nariy.

8.  Remiantis Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio a punktu, vykdomasis direktorius jdarbinamas kaip

Agentiiros laikinasis darbuotojas.

22 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus uzduotys ir pareigos

1. Vykdomasis direktorius vadovauja Agentiirai vadovaudamasis valdanciosios tarybos sprendimais ir yra atskaitingas
valdanciajai tarybai.

2. Nepazeidziant Komisijos ir valdanciosios tarybos igaliojimy, vykdomasis direktorius savo pareigas atlieka
nepriklausomai ir nepraso duoti ir nepriima jokios Vyriausybés ar kitos jstaigos nurodymy.

3. Gaves prasyma, vykdomasis direktorius Europos Parlamentui pateikia savo pareigy vykdymo ataskaita. Taryba gali
paprasyti vykdomojo direktoriaus pateikti jo pareigy vykdymo ataskaita.

4. Vykdomasis direktorius yra Agentiiros teisinis atstovas.

5. Vykdomasis direktorius atsako uz Agentlirai Siuo reglamentu paskirty uzduociy jgyvendinimg. Visy pirma
vykdomasis direktorius:

) uztikrina tvary ir efektyvy kasdienj Agentiiros administravima;

(S

sprendimy;
¢) rengia ir jgyvendina valdanciosios tarybos priimtus sprendimus;
d) rengia Agentirai taikomy finansiniy taisykliy projekta, kurj tvirtina valdancioji taryba;
e) sudaro Agentiiros pajamy ir iSlaidy samatos projekta pagal 26 straipsnj ir vykdo Agentiiros biudZetg pagal 27 straipsni;

f) parengia bendrojo programavimo dokumento projekta ir, pasikonsultaves su Komisija, likus ne maziau kaip keturioms
savaitéms iki atitinkamo valdanciosios tarybos posédzio, pateikia jj valdanciajai tarybai priimti;

g) igyvendina bendrgjj programavimo dokumenty, pagal atitinkamus rodiklius vertina paZanga ir teikia valdanciajai
tarybai jo jgyvendinimo ataskaitas;
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h)

rengia Agentiros konsoliduotaja meting veiklos ataskaita ir teikia jg valdanciajai tarybai jvertinti ir priimti;
pagal 17 straipsnio 5 dalj reaguoja i visus praSymus suteikti technine pagalba;

pasikonsultaves su Komisija ir laikydamasis valdanciosios tarybos pagal 16 straipsnio 1 dalies g punkta nustatytos vizity
metodikos, nusprendzia vykdyti 10 straipsnyje numatytus vizitus ir patikrinimus;

nusprendzia sudaryti administracinius susitarimus su kitomis Agentiiros veiklos srityje dirbanciomis Sajungos
jstaigomis su salyga, kad susitarimo projektas konsultavimosi tikslais pirmiausia pateikiamas Komisijai ir valdanciajai
tarybai pagal 11 straipsnio 5 dalj ir kad valdancioji taryba per keturias savaites nuo pateikimo nepateikia priestaravimy;

imasi visy priemoniy, jskaitant vidaus administraciniy taisykliy priémimg ir prane§imy skelbima, batiny Agentiros
veiklai uztikrinti pagal §j reglamenta;

organizuoja veiksmingg stebésenos sistemg, kad galéty palyginti Agentiiros pasiekimus su Siame reglamente jai
nustatytais tikslais ir uZduotimis;

nustato veiksmingg ir efektyvia vidaus kontrolés sistemg, uZtikrina jos veikimg ir apie visus reik§mingus jos pakeitimus
pranesa valdanciajai tarybai;

uztikrina, kad bty atlieckamas Agentiiros rizikos vertinimas ir rizika bty valdoma;

atsizvelgdamas | vidaus arba iSorés audito ataskaity ir vertinimy iSvadas ir OLAF ir Europos prokuratiiros tyrimus,
nurodytus 35 straipsnyje, rengia tolesniy veiksmy plang ir du kartus per metus teikia pazangos ataskaitas Komisijai ir
reguliariai — valdanciajai tarybai;

apsaugo Sajungos finansinius interesus, taikydamas prevencines kovos su suk¢iavimu, korupcija ir bet kokia kita
neteiséta veikla priemones, nedarydamas poveikio OLAF ir Europos prokuratiiros kompetencijai tyrimy srityje,
atlikdamas veiksmingus patikrinimus ir, jeigu nustatoma pazeidimy, susigrazZindamas netinkamai i$mokétas lésas ir, kai
tinkama, taikydamas veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines nuobaudas, iskaitant finansines
nuobaudas;

rengia Agentiiros kovos su suk¢iavimu strategija, veiksmingumo didinimo ir sinergijos strategija, bendradarbiavimo su
tre¢iosiomis valstybémis ir (arba) tarptautinémis organizacijomis strategija ir organizacinio valdymo ir vidaus kontrolés
sistemy strategija ir pateikia jas valdanciajai tarybai tvirtinti;

skatina jvairove ir uZtikrina ly¢iy pusiausvyrg jdarbinant Agentiiros personala;
jdarbina personalg i§ kuo didesnés geografinés teritorijos;
rengia ir jgyvendina Agentiiros komunikacijos politika;

vykdo visas kitas uzduotis, kurias jam patikéjo arba delegavo valdancioji taryba arba kurios gali biti reikalingos pagal §j
reglamentg.

Pirmos pastraipos m punkto tikslais, pritariant Komisijai ir valdanciajai tarybai, vykdomasis direktorius pritariant Komisijai
ir valdanciajai tarybai, nustato specialiai pritaikytus veiklos rezultaty rodiklius, kuriuos taikant galima veiksmingai jvertinti
pasiektus rezultatus. Vykdomasis direktorius uztikrina, kad Agentiiros organizaciné struktiira biity nuolat atnaujinama
atsizvelgiant i kintancius poreikius ir nevir§ijant turimy finansiniy ir zmogiskyjy istekliy. Sivo atzvilgiu vykdomasis
direktorius nustato pripaZintus profesinius standartus atitinkancias reguliaraus vertinimo procediiras.

1.

23 straipsnis

Treciyjy valstybiy dalyvavimas

Agentiira yra atvira tre¢iyjy valstybiy, kurios su Sgjunga sudaré susitarimus, pagal kuriuos priémé ir taiko jiry saugos,

jiry saugumo, tarSos i§ laivy prevencijos ir reagavimo j ja sri¢iy Sajungos teisés aktus, dalyvavimui.
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2. Pagal atitinkamas ty susitarimy nuostatas Agentiira, gavusi Komisijos nuomong ir valdanciosios tarybos pritarimg,
sudaro susitarimus, kuriuose nurodomas i$samiy ty treciyjy valstybiy dalyvavimo Agentiiros darbe taisykliy pobadis ir
mastas, jskaitant nuostatas dél finansiniy jnasy ir personalo.

VI SKYRIUS
FINANSINES NUOSTATOS

24 straipsnis

Finansinés taisyklés

Pasikonsultavusi su Komisija, valdancioji taryba priima Agentiirai taikomas finansines taisykles. Jos negali nukrypti nuo
Deleguotojo reglamento (ES) 2019/715, nebent taip nukrypti konkreciai praSoma dél Agentiros veiklos ir Komisija dave
savo iSankstinj sutikimag.

25 straipsnis

BiudZetas

1. Agentiiros pajamy ir iSlaidy samata rengiama kiekvienais finansiniais metais, kurie sutampa su kalendoriniais metais,
ir pateikiama Agentiros biudzete.

2. Agentiiros biudZeto pajamos ir i$laidos subalansuojamos.

3. Nedarant poveikio kitiems iStekliams, Agenttiros pajamas sudaro:

a) Sajungos jnasas, jtrauktas | Sgjungos bendrajj biudzeta, ir Sgjungos jstaigy dotacijos;

b) galimi bet kurios treciosios valstybés, dalyvaujancios Agentiiros darbe pagal 23 straipsni, jnasai;

¢) visi mokesc¢iai uz infrastruktarg, leidinius, mokyma ar kitas Agentiros teikiamas paslaugas, patenkancias i Sio
reglamento taikymo sritj;

d) valstybiy nariy, tre¢iyjy valstybiy ar kity subjekty savanoriski finansiniai jnasai, jeigu tokie jnasai yra skaidris, aiskiai
nurodyti biudZete ir nekelia pavojaus Agenttiros nepriklausomumui ir nesaliskumui.

4. Agentiros islaidas sudaro personalo darbo uzmokestis, administracinés ir infrastruktairos islaidos bei veiklos islaidos.

26 straipsnis
BiudZeto sudarymas

1. Kiekvienais metais vykdomasis direktorius parengia kity finansiniy mety AgentGros pajamy ir iSlaidy samatos
projekta, i kurj jtraukia etaty plang, ir i$siuncia jj valdanciajai tarybai.

2. Vadovaudamasi 1 dalyje nurodytu projektu, valdancioji taryba priima preliminary kity finansiniy mety Agentiros
pajamy ir i8laidy samatos projekta.

3. Preliminarus Agentiiros pajamy ir iSlaidy sagmatos projektas ne véliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d. iSsiunciamas
Komisijai. Galutinj samatos projekta valdancioji taryba iSsiuncia Komisijai ne véliau kaip ty mety kovo 31 d.

4. Komisija $ig samatg kartu su Sgjungos bendrojo biudzeto projektu i$siuncia Europos Parlamentui ir Tarybai (biudZeto
valdymo institucijai).

5. Remdamasi $ia sgmata, Komisija | Sajungos bendrojo biudZeto projekta, kurj SESV 313 ir 314 straipsniuose nustatyta
tvarka teikia biudZeto valdymo institucijai, jtraukia samatas, kurias laiko baitinomis etaty planui, ir subsidijos, kuri bus
mokama i§ Sajungos bendrojo biudzeto, suma.
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6. Leidima dél Agentiirai skiriamo jnaso asignavimy suteikia biudzeto valdymo institucija.
7. BiudZzeto valdymo institucija tvirtina Agentdros etaty plana.

8. Agentiros biudZetg tvirtina valdancioji taryba. Jis tampa galutiniu po to, kai galutinai patvirtinamas Sgjungos
bendrasis biudzetas. Kai reikia, jis atitinkamai tikslinamas.

9.  Jei Agentiros biudzetg gali reikSmingai paveikti tam tikras statybos projektas, taikomos Deleguotasis reglamentas
(ES) 2019/715.

27 straipsnis

BiudZeto vykdymas
1. Agentiros biudZeta vykdo vykdomasis direktorius.

2. Kiekvienais metais vykdomasis direktorius biudZeto valdymo institucijai i$siuncia visg su vertinimo procediry
rezultatais susijusig reikiamg informacija.

28 straipsnis

Ataskaity pateikimas ir biudZeto jvykdymo patvirtinimas

1. Ne veéliau kaip kity finansiniy mety kovo 1 d. Agentiiros apskaitos pareigiinas iSsiuncia preliminarigsias ataskaitas
Komisijos apskaitos pareigiinui ir Europos Audito Rimams.

2. Ne véliau kaip kity finansiniy mety kovo 31 d. Agentira iSsiuncia biudzZeto ir finansy valdymo ataskaita Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos Audito Riimams.

3. Ne veliau kaip kity finansiniy mety kovo 31 d. Komisijos apskaitos pareigiinas Europos Audito Riimams i$siuncia
Agentiiros preliminarigsias ataskaitas, konsoliduotas su Komisijos ataskaitomis.

4. Gaves Europos Audito Riimy pastabas dél Agentiiros preliminariyjy ataskaity, pateiktas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 20242509 (**) 252 straipsnj, vykdomasis direktorius savo atsakomybe parengia
Agentiiros galutines ataskaitas ir pateikia jas valdanciajai tarybai, kad $i pateikty savo nuomone.

5. Valdancioji taryba pateikia nuomone apie Agentiros galutines ataskaitas.

6. Ne veéliau kaip kity finansiniy mety liepos 1 d. Agentiiros apskaitos pareigiinas galutines ataskaitas kartu su
valdantiosios tarybos nuomone isiuncia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Europos Audito Riimams.

7. Ne veliau kaip kity finansiniy mety lapkricio 15 d. galutinés ataskaitos paskelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

8. Ne wéliau kaip rugs¢jo 30 d. vykdomasis direktorius i$siuncia Europos Audito Rimams atsakyma dél pateikty
pastaby. Tg atsakymg vykdomasis direktorius taip pat i$siuncia valdanciajai tarybai.

9.  Europos Parlamento prasymu vykdomasis direktorius, pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 267 straipsnio
3 dalj, pateikia jam visg informacija, kurios reikia, kad buty uztikrinta sklandi atitinkamy finansiniy mety biudZeto
jvykdymo patvirtinimo procediira.

10.  Anksciau nei N + 2 mety geguzés 15 d. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos kvalifikuota balsy dauguma
priimta rekomendacija, vykdomajam direktoriui patvirtina, kad N mety biudZetas yra jvykdytas.

() 2024 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 dél Sajungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy (OL L, 20242509, 2024 9 26, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/o0j).
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VII SKYRIUS
PERSONALAS

29 straipsnis
Bendroji nuostata
Agentiiros personalui taikomi Tarnybos nuostatai ir kity tarnautojy jdarbinimo salygos, taip pat Sajungos institucijy

susitarimu priimtos ty nuostaty ir salygy jgyvendinimo taisyklés.

30 straipsnis

Deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir kiti personalo nariai

1. Agentiira gali pasitelkti deleguotuosius nacionalinius ekspertus arba kitus personalo narius, kurie néra Agentairos
darbuotojai.

2. Valdancioji taryba priima sprendimg, kuriuo nustatomos nacionaliniy eksperty delegavimo j Agentiirg taisyklés.

VIII SKYRIUS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

31 straipsnis

Teisinis statusas ir biistiné
1. Agentiira yra juridinio asmens statusg turinti Sajungos jstaiga.

2. Kiekvienoje i§ valstybiy nariy Agentiira turi placiausig teisnuma ir veiksnuma, suteikiamg juridiniams asmenims pagal
jy teisés aktus. Visy pirma ji gali jgyti ir perleisti kilnojamajj ir nekilnojamajj turtg ir bati teismo proceso Salimi.

3. Agentirai atstovauja vykdomasis direktorius.

4. Agentiros bustiné yra Lisabonoje (Portugalija).

5. Komisijos prasymu ir atitinkamoms valstybéms naréms sutikus ir bendradarbiaujant, valdancioji taryba, tinkamai
atsizvelgdama | poveikj biudZetui, jskaitant jnasg, kurj gali suteikti atitinkama valstybé naré, gali nuspresti isteigti
regioninius centrus, batinus kai kurioms Agenttros uzduotims kuo efektyviau ir veiksmingiau vykdyti. Priimdama tokj

sprendimg valdancioji taryba tiksliai apibrézia regioninio centro veiklos sritj, o kartu vengia nebatiny finansiniy islaidy ir
stiprina bendradarbiavima su esamais regioniniais ir nacionaliniais tinklais.

32 straipsnis

Privilegijos ir imunitetai

Agentiirai ir jos personalui taikomas Protokolas dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety.

33 straipsnis

Kalby vartojimo tvarka
1. Agentiirai taikomos Tarybos reglamento Nr. 1 (*¥) nuostatos.

2. Agentirai reikalingas vertimo ratu ir visas kitas lingvistines paslaugas, i§skyrus vertima Zodziu, teikia Europos
Sajungos jstaigy vertimo centras.

(**)  Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi bati vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje (OL 17, 1958 10 6,
p. 385, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).

26/29 ELL http://data.europa.cufeli/reg/2025/2434/oj
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34 straipsnis

Skaidrumas
1. Agentiiros turimiems dokumentams taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 (**).

2. Per 3esis ménesius nuo pirmojo posédzio dienos valdancioji taryba priima i$samias Reglamento (EB) Nr. 1049/2001
taikymo taisykles.

3. Dé¢l Agentiros pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj priimty sprendimy gali bati pateiktas skundas
Europos ombudsmenui arba pareikstas ieskinys Europos Sgjungos Teisingumo Teisme (ESTT) atitinkamai SESV 228 ir
263 straipsniuose numatytomis salygomis.

4. Asmens duomenis Agentiira tvarko laikydamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (*¢).

35 straipsnis

Kova su suk¢iavimu

1. Siekdama palengvinti pagal Reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 vykdoma kova su suk¢iavimu, korupcija ir kita
neteiséta veikla, Agenttira priima atitinkamas visiems Agentiiros darbuotojams taikytinas nuostatas.

2. Europos Audito Rimai turi jgaliojimus atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy, i§ Agentiiros gavusiy
Sajungos 1é3y, dokumenty audita ir auditg vietoje.

3. OLAF gali atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, remdamasi Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013 nuostatomis ir procediiromis, kad nustatyty suk¢iavimo, korupcijos arba bet kokios kitos neteisétos veiklos,
kenkiancios Sajungos finansiniams interesams, atvejus, susijusius su Agentiros finansuojama dotacija arba sutartimi.

4. Nedarant poveikio $io straipsnio 1, 2 ir 3 dalims, | Agentiiros bendradarbiavimo su tre¢iosiomis valstybémis ir
tarptautinémis organizacijomis susitarimus, sutartis, susitarimus dél dotacijos ir sprendimus dél dotacijos skyrimo
jtraukiamos nuostatos, kuriomis Europos Audito Riimai, OLAF ir Europos prokuratiira aiskiai jgaliojami atlikti tokj audita
ir tyrimus pagal savo kompetencijos sritis.

36 straipsnis

Islaptintos informacijos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsaugai uZtikrinti skirtos saugumo taisyklés

Agentiira priima savo saugumo taisykles, kurios yra lygiavertés Komisijos saugumo taisykléms, skirtoms Europos Sgjungos
jslaptintos informacijos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos saugumui uZtikrinti, kaip nustatyta Komisijos
sprendimuose (ES, Euratomas) 2015/443 () ir (ES, Euratomas) 2015/444 (*). Agentiiros saugumo taisyklés, be kita ko,
apima nuostatas dél keitimosi tokia informacija, jos tvarkymo ir saugojimo.

37 straipsnis

Atsakomybé

1. Sutartiné Agentiros atsakomybé reglamentuojama atitinkamai sutarciai taikytina teise.

(*) 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2001/1049/
0j).

(% 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sgjungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL http://data.
europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).

() 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje (OL L 72, 2015 3 17, p. 41,
ELL: http://data.curopa.cu/eli/dec/2015/443/0j).

(**) 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jislaptintos informacijos apsaugai uztikrinti skirty
saugumo taisykliy (OL L 72, 2015 3 17, p. 53, http://data.europa.cu/eli/dec/2015/444/oj).
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2. Priimti sprendimus pagal bet kurig Agentiros sudarytos sutarties arbitrazing iSlyga priklauso Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo jurisdikcijai.

3. Nesutartinés atsakomybés atveju Agentiira pagal bendrus valstybiy nariy teisés aktuose nustatytus bendruosius
principus atlygina 7alg, kurig padaro Agentiira arba personalas, eidamas savo pareigas.

4. Gincai dél 3 dalyje nurodytos zalos atlyginimo priklauso ESTT jurisdikcijai.

5. Asmening Agentiiros darbuotojy atsakomybe jos atzvilgiu reglamentuoja jiems taikomy Pareigtiny tarnybos nuostaty
ar Kity pareiginy jdarbinimo salygy nuostatos.

38 straipsnis

Vertinimas ir perZiiira

1. Ne veliau kaip 2031 m. sausio 19 d., o véliau — kas penkerius metus Komisija atlieka vertinima, kad visy pirma,
atsizvelgdama j valdanciosios tarybos nuomone, jvertinty Agentiros ir jos darbo metody poveiki, veiksmingumga ir
efektyvumg. Tame vertinime visy pirma jvertinama, ar reikia i§ dalies keisti Agentiiros jgaliojimus, visy pirma siekiant
atsizvelgti i Sajungos teisés akty jiiry transporto srityje raidg, ir tokio dalinio keitimo finansinés pasekmés, taip pat, ar reikia
nustatyti mokesciy ir rinkliavy sistema ir nurodyti paslaugas, kurias Agentira galéty teikti pagal tokia sistema.

2. Vertinimo ataskaitg kartu su savo i$vadomis Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir valdanciajai tarybai.
Vertinimo i§vados skelbiamos viesai.

3. Per kas antrg vertinimg, atsiZvelgdama | Agentiros tikslus, igaliojimus ir uzduotis, Komisija taip pat jvertina
Agentiiros pasiektus rezultatus. Jei Komisija mano, kad tolesné Agentiiros veikla nebepateisinama jos tikslais, jgaliojimais ir
uzduotimis, ji gali sidilyti §j reglamenta i dalies pakeisti arba panaikinti.

39 straipsnis

Europos ombudsmeno administraciniai tyrimai

Europos ombudsmenas atlicka Agentiiros veiklos tyrimus pagal SESV 228 straipsni.

40 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Nukrypstant nuo $io reglamento 15 straipsnio, administracinés valdybos nariai, paskirti pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1406/2002 anks¢iau nei 2026 m. sausio 18 d., eina valdanciosios tarybos nariy pareigas, kol baigsis jy kadencija,
nedarant poveikio kiekvienos valstybés narés teisei paskirti naujg atstova.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 16 straipsnj paskirtas vykdomasis direktorius ir toliau eina vykdomojo
direktoriaus pareigas ir vykdo $io reglamento 22 straipsnyje numatytas uzduotis ir pareigas.

3. Sio reglamento jsigaliojimas nedaro poveikio visoms 2026 m. sausio 18 d. galiojancioms darbo sutartims.

41 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002 panaikinamas.
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42 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2025 m. lapkri¢io 26 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininké
R. METSOLA M. BJERRE

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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